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M Bijjg! OSOBY:

MATfQES, bogacz matomiasteczkowy.

MA-LKA, jego Zona.

JOZEF, ich syn, lat 25.

EISENOWA, wdowa po nrzedniku.

ROZIA, jej céorka, lat 27.

JOCHAJA, stary medrzec.

RACHEL, jego zona.

ESTER, ich coérka.

DAJON, zastepca rabina.

MENDZzLE, Szames, postugacz synagogi.

(Zydzi, zydéwki, dzieci.
Rzecz dzieje sie w matell miasteczku galicyjskieu. Akt
pierwszy i drugi—w czasie $Swigt szataséow (kuczek) na
podwoérzu i w szalasie Manesa, akt trzeci w synagodze,
-Czwarty na cmentarzu zydowskim. Miedzy drugim a trze-
cim uptywa kilka dni, miedzy trzecim, a czwartym—
kilka miesigcy.



té



AKT PIERWSZY.

(Obszerne podwodrze przed domem Mane-
sa. Na prawo drzwi na stopniach, prowa-
dzace do mieszkania Manesa. Na lewo—
drzwi do mieszkania Eisenowej, o jednem
oknie, za ktéorem widac¢ firanki. Obok mie-
szkania Manesa, mniej wiecej w srodku sce-
ny, duzy szatas z desek, przykryty zielone-
mi gateziami, z wchodem z boku od mie-
szkania Manesa. Wewnatrz szatasu dhigi
stot obrusem przykryty i kilka drewnianych
stotkow, z gdry zwiesza sie drewniana la-
tarka. Miedzy szalasem a mieszkaniem
Eisenowej faweczka.

Potudnie. Cieply dzien wrze$niowy).

SCENA PIERWSZA.

(Malka, potem Mendele. Pierwsza lat ok.
50, o twarzy zmeczonej, schludnie a skrom-
nie ubrana, kreci sie miedzy swem mie-
szkaniem a szatasem, wnosi dwie sztrucle,
ktore przykrywa obrusem, ustawia flaszke
wodki, na talerzyku kilka kawatkow mio-
downika, ciastka, grubo cukrem posypane,
ryby, solniczke, néz, widelce. Ciggleprzyte7n
rozprawia).

Halka.

Aj-aj-aj, tak strasznie p6zno.. Mato co
nie wida¢ ich z béznicy, a jam jeszcze
nie gotowa. Oj, co to bedzie (wchodzi do
mieszkania na chwile). Spi... furt sobie
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spi. Prawdziwy pan! Jak sie w nocy
potozyt, to dotad sobie spi, cho¢ stonce
tak wysoko, a wszyscy juz po modlitwie.
(UsSmiecha sie z rozczuleniem). A jak on
wyglada! Jak krél wyglada! (Uchyla
drzwi). Jak ksigze! 1 te S$liczne rzeczy,
co sobie przywiozt, te koszule cienkie,
co szeleszczg sobie, jak najfajniejszy je-
dwab—aj-aj aj, przecie i ksiezniczka nie
moze mie¢ nic tadniejszego.. Jabym
w taka materje nie S$miata i w szabas
sie ubra¢, a on nic... taki jedwab wziat
sobie na koszule, i to na noc... To zna-
czy pan, doktér! | to mdj syn! Chwata
Ci, Boze.

(Wpada Mendele. Niski, zwiedty, o z0ttej
brodzie i pejsach, spadajgcych na ramiona.
Nosi rypsowa, podartg, zzieleniatg bekiesze,
kotnierz brudnej koszuli na niej wytozony.
Czesto zazywa tabaki, rozsypujac jag po brom
dzie i sukniach. Kreci sie bezustannie, mo-
wi predko, zacina sig, bojazliwy i nerwowy).

Mendele.

Git jomtow, batbuste, gitjomtow! Daj
wam Boze $wigt dobrych i roku dobrego
i wszystkiego dobrego. A my juz jeste-
Smy gotowi i maz wasz, oby zyl idzie
na obiad.. Ny, powiadam wam, co nasz
chazen dzisiaj $piewat... gewalt, on $pie-
wat, to z pewnosciag az w niebie byto
stychac... Takie to byto fajne i delikatne
i stodkie, jak wasz piernik z miodu, Mat-
ke-leben, jak te ciasteczka, co to pachng
o sto mil zdaleka... Aj-aj-aj, jak oni
pachng! Powiadam wam, ze jeszcze by-



tem sobie w boznicy, ajuz nos moj czut
ten przyjemny zapach, i dusza moja mo-
wita do' mnie: Mendele, Mendele, spiesz
sie, jak jelen do wody, pedz do zony reb
Manesa—oby jej Boég dat zdrowie i zy-
cie i sto blogostawienstw! Ona ci da ki-
dusz: wodke (mlaska jezykiem) i przeka-
ske (mlaska dwa razy), ze nawet na $mier-
telnem tozu sie bedziesz oblizywat (obli-
zuje sie od ucha do ucha i 'predko). Praw-
da, batbuste, ze to wszystko dostane?
Matka

Ale Ze wy tez, Mendel, ciggle musicie
jezykiem pytlowaé... Nu, pewnie ze dam
wam kidusz... Czy kiedy odmowitam?

Mendele.

To tez ja. zawsze gadam, co wy jeste-
Scie najkoszerniejsza duszyczka na Swie-
cie i prosto ztad sobie pdjdziecie do raju.

Matka

Zaraz... zaraz... Ale... takie zamieszanie
0j... taki nieporzadek... Waddka jest, ale
niema, do czego nalewaé... Poczekajcie-
no troche... (Wchodzi do mieszkania. Men-
dele rzuca sie do stotu, oskubuje kawalkki
ciast i cukru, mlaskajgc rozkosznie,. Ona
wraca z srebrnym kubkiem. Nalewa). Nu,
jest wszystko. Robcie sobie kidusz,
i niech wam bedzie na zdrowie. {Do sie-
bie). Jeszcze spi...

Mendele
{mruczy krotkg modlitwe, pije).
Dobra, oj, jaka dobra! W raju chyba
delikatniejszej nie pijg.. {Pije). Na wa-
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sze zdrowie, Matke-leben, oby Bo6g wara
dopomogt!

Matk a

I wam takze. (Daje mu kawal miodo-
tonika). A oto przekaska,..

Mendele {kosztuje).

Aj-aj-aj, musze wam powiedzied, ze
co$ tak stodkiego usta moje jeszcze ni-
gdy nie jadty. To jeszcze stodsze niz
stodkie, to takie dobre, ze jak chory
skosztuje, musi z najwiekszej chorosci
wyzdrowiec... To takie delikatne jadto,
ze az szkoda tego na moj zotadek.. {Od-
ktada). Nie, ja tego nie bede jadt. Scho-
wam dla mojej biednej zony. Niech i ona
wie, co takie wielkie Swieto mamy...

Matk a

Co znowu za gadanie! To musicie zjes¢

sami, a dla zony dam extra.,.
Il endele

Ny, a co? nie moéwitem ja, ze z was
najkoszerniejsza duszyczka na Swiecie?
Bdg wam zaplaci, ze nie zapominacie
o mojej familji.

Maik a
{odktada kilka kaioatkow piernika).
A co tam porabia wasza rodzina?

Mendele
Ny, co dzisiaj porabia familja zydow-
ska? Klepie biede. Oj, ciezkie czasy, pa-
skidne czasy! Szczegdlnie dla biednego



zydka, co ma chorowitg zone i siedem
sztuk dzieci...

Matka
Co, siedm? a ja myslatam, ze sze$c...

Mendele.
Toscie dobrze mysleli, batbuste-leben

ale ija sprawiedliwie méwie... Bo w do-
mu jest sze$¢, oby sie chowaty! a siod-
me jest w drodze... Tuj-tuj sobie nadje-
dzie...

Matka (uSmiecha sig).

Ze wy tez zawsze musicie troche nie
mowié¢ prawdy...

Mendele.

Co? ja? prawdy nie gadam? A niech
mnie BoOg ciezko skarze! Brzydkie stowo
wyrzekliscie na mnie, batbuste. Ja za-
wsze gadam sprawiedliwie... tylko czasem
jaka$ bagatelke zapominam. Ny, mam
tak kiepska gtowe, ze az fe! Ot, zapytaj-
cie, batbuste, co ja przedwczoraj jadt na
obiad, nie potrafie powiedzie¢.., na $mier¢
zapomniatem. (Po chwili). Bo i nie ma
co pamietaé... nic nie jadtem...

Matka.

To ja juz wiem, ze u was w domu
bieda.

Mendele (smutno).

Aj-aj-aj, i jaka bieda! Zeby ja djabet
wziat, zeby jg szlag trafitl Ciezkie czasy,
paskidne czasy... /ile co to pomoze, ze
ja tak przeklinam.. Ona silniejsza, niz
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my wszystkie, niz caty kahat... Ona ta-
ka stara, jak zydowstwo... | wierna ona,
joj! Pilnuje ona, pilnuje, jak najlepszy
pasterz swoje owieczki. Pilnuje, coby
dzieci sie nie najadty, nie iibieraly za-
nadto fajn... Ot, teraz idzie sobie zima..
Skad wzig¢ na buty dla dzieci, ha?
Skad — pytam sie. Ja nic nie chce, ja
z Bogiem wojny nie prowadze, ale tylko
pytam... skad?

Matka

Nu, nie smuccie sie, Mendele. Bieda
jest wielka, ale BoOg jest wiekszy.
A od czego dobre serce zydowskie? Tu
macie troche stodkich rzeczy, a jutro
przyjdZzcie do mnie, to poméwimy wedle
tych butéw dla dzieci...

Mendele (z wybuchem).

Matka, wy jestescie anioll Poprostu
aniot, co go nasz dobry B6g zydowski
zestat na ziemie... (Wyjmuje z tylnej kie-
szeni bekieszy brudng czerwong chustke i
zawija ciastka). To dopiero w domu be-
dzie rado$¢, (méwi biegajagc nerwowo,
usmiechniety), az nu! Beda i tam wiedzie¢,
ze jest dobry Bdg na niebie i ze zydzi
nie zgina, poki jeden dla drugiego ma
dobre serce... Gewalt, mnie sie az cni
wedle serca od waszych stow, batbuste.
Z wielkiej radosci mnie sie az stabo ro-
bi. Matke-leben, musicie mi dac jeszcze
kapineczke wadki...
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Matka [podaje).

Ale pamietajcie, Mendel, nikomu nie

moéwi¢ wedle tych butow...
Mendele

Aj-aj-aj, co ja mam gada¢? poco ja
mam gadac¢? naco ja mam gadac? czy
ja to nie wiem, ze wasz maz, oby zyH
jest wielgi bogacz i cztowiek dobry jak
cukier, ale nie lubi... mietkiego serca?
Ny, i co to dla mnie za interes, aby on
sie dowiedziat...

Matka {surowo).

Tylko na meza nic mi nie gadajcie
Juz on wie, co robi, a co robi, jest recht
Styszycie? (wchodzi Manes).

SCENA DRUGA.

(Matka, Mendele, Manes. Ostatni S$rednie-
go wzrostu, czerwony na twarzy, broda kr6-
tka, okragta, posta¢ krepa, silna, wzrok by-
stry. Postawa, zachoioanie sie Swiadczg o sil-
nej woli, szorstkosci i prostactwie duchowem.
Nosi jedwabng bekiesze i futrzang czapke
szabasowag).

Manes.
(odktada worek z tatesem).

Git jomtow, git jomtow!

Matka.
@vobec niego cicha, niesmiata).

Dobrego roku zycze!

Manes.

Jest kidusz? To dobrze. A co ty tu

robisz, Mendel? Dobrze, ze cie zastaje...



Mendele.
Co chcecie, reb Manes?

Manes.
Stuchaj, pojdziesz zaraz do wszystkich

najznaczniejszych obywateli z naszego
kahatu, rozumiesz?

Mendele.
Ny, czemu nie mam rozumiec?

Manes.

Do najwiekszych bogaczy, ale takze
do biedniejszych, co to majg znaczenie
za to, ze sg pobozni i uczeni. | powiesz
im, ze ja, reb Manes, regierer kahatu
i zastepca od burmistrza i starszy w sy-
nagodze, zapraszam do siebie na midd
orzechy. Rozumiesz.

Mendele.
Czemu nie mam rozumie¢?

Manes.
| powiesz, ze zastepca rabina, dajon
nasz, oby zyt sto dwadziescia lat, wyraz-
nie przyrzekt, ze takze przyjdzie do mnie
na miod i orzechy. Rozumiesz?

Mendele.
Ny, czemu nie mam rozumiec?

Manes.

Teraz pedZ! Pamietaj, zaprosisz wszyst-
kich bogaczy i uczonych. Bedzie zaba-
wa, az wszyscy bedg tanczyé. Rozu-
miesz?



Mendele.

Ny, czemu nie mam rozumiec¢? (Wycho-
dzi mruczac). Oj, ciezkie czasy, paskidne
czasy...

SCENA TRZECIA.
(Matka, Manes).
Manes.
W szystko przygotowatas?

Matka.
Mam pie¢ garncéw waodki, trzy baryt-
ki miodu, osiem funtéw orzechow, trzy
tuziny kawatkow miodownika.

Manes.

Do wodki dolejesz wody. Do miodu
dolejesz wody i spirytusu, rozumiesz?
Czystych butelek zostawisz tylko Kkilka.
Dla mnie i dla rabina. 1 to za dobre dla
darmozjadéw i kapcanow...

Matka (nie$miato).
I po co ich zapraszasz?

Manes.

Tylko ty nie badZz mi fanaberjg i nie
mieszaj sie do nieswoich interesow, ro-
zumiesz? Teraz podaj obiad. Zjem
predko i pobiegne po dajona. Aj, zeby
tylko nie byto u niego zaduzo tych ho-
tyszow, tych mitodych chusydéw, co to
maja gardta bez dna... Ale nie szkodzi...
niech i oni przyjdg. Bedg $piewac i tan-
czyé, a ja tego potrzebuje. Moje wszyst-
kie wrogi popekajg! (Odktada szabasoiog
czapke, w jarmuice siada do stotu, marsz-
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czy czoto, bebni. Zona tymczasem podaje
ryby, po kolei przynosi ros6t z ma-
karonem, mieso, kompot z $liwek. Stgpa ci-
cho; jedza z jednego talerza, ona mato. Ma-
nes przed jedzeniem myje na podwo-
rzu rece, nad butkg odmawia krdétkg mo-
dlitwe).
Manes (przy zupie).
A co nasz doktor?
lalka.
Spi.
Manes.

Spi? teraz jeszcze spi? Nu, nu, tadny
interes. Slicznie on bedzie wygladat, jak
sie bedzie bawit w wielkiego pana i do
dwunastej spat.

Matka

Co chcesz od biednego chtopca? On
okrutnie musi by¢ zmeczony. Jedzie prze-
cie z samego Krakowa.

Manes.

Tylko ty nikomu nie gadaj o tej je-
zdzie, rozumiesz? Niech nikt nie wie, ze
on przyjechat tej nocy.,.

Matka

Czemu?

Manes.

Jakto, czemu? Oj Matka, Matka, ty juz
nic gtowy nie masz. Zapomniatas, ze
w nocy Swieto.

Matka.

Alez doktorowi przecie wolno w Swie-

to jezdzic.
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Manes.

Doktor, nie doktér, przedewszystkiein
musi byé zydem, jakiego potrzebujg miec
w miasteczku, rozumiesz? | ja nie chce,
aby on na mojg gtowe wstyd rzucit.. Ja
pracuje tyle lat, aby by¢ pierwszg osobg
w gminie, ja doprowadzitem do tego, ze
sam podrabin do mnie przyjdzie, a tu
przyjedzie sobie taki- niemiec, aby mi
to wszystko zepsué. Dla mnie nie jestto
zaden honor, ze on jest sobie niby pa-
nem, i bedzie zyt z panami za pan brat
i bedzie chodzit do kasyna, rozumiesz?
Ja pluje na tych wszystkich urzednikow
i szlachcicow z Kasyna, ja wiem, co oni
warci! W kieszeni mam ich wszystkich,
potowe z nich moge do kryminatu wsa-
dzi¢. Doktér, doktér! Niech kuruje ludzi,
jak potrafi, ja chwata Bogu, jestem zdrow.
Ale co to za interes, co za chleb, ha? Ja,
jak wyjde na godzinke na rynek, pomo-
wie raz z szlachcicem, juz mam wiekszy
zysk, niz doktdér przez caty kwartat. Jo-
sel byt duren i jest duren.

Mat ka

Tak., tak., ty dla naszego jedynego
dziecka nigdy nie miate$ serca.

Manes

Co? ja go nie kocham? Nie kocham
go jak baby. albo niemcy, tylko po swo-
jemu, a ty masz dla mnie jeszcze tak
paskudne Stowa? Zebym tak zdréw
byt, ze powinienem sie gniewaé. Serce..
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serce.. Pytaj-no sie mojej kieszeni, co
ten bucher mnie kosztowal..

Matka
Posytate§ mu pienigdze dopiero od nie-

dawna.. Gdy byt w gimnazjum, musiat
ciezko harowad.

Manes.

Bo miatem recht, rozumiesz? A poco
on uciekt z domu do tych klas pasku-
dnych, kiedy mu byto dobrze, ha? Ja byt-
bym z niego kupca albo rabina zrobit..

Halka.

I miatby juz teraz zone.. (rozmarzona)
i jabym wnuczeta kotysata.. Tak, Ma-
nes, moze i miate$ recht.

Manes.

Ja zawsze mam recht, rozumiesz?
(Wstaje, ociera usta rekawem). Ale co tam
duzo gadac. Dzisiaj ktéci¢ sie nie bedzie-
my. Takie Swieto! Wiesz ty, gtupia, co
za Swieto dzisiaj?

Matka

Czemu nie mam wiedzieé. Ostatni dzien

kuczek.

Manes

A co? nie modwitem: glupia? (ktadzie
jej dton na ramieniu). Dzisiaj Swieto prze-
dewszystkiem dla nas, dla naszej familji,
rozumiesz? Przypomnij-no sobie, staru-
szko, co byto przed 20 laty... jak ja bytem
batagutg i wozitem cudze towary, zanim
mi do gtowy przyszto wiasnemi handlo-
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wac, a ty sprzedawatas$ placki na rynku.
Wtedy jak chodzitem do synagogi, sta-
tem het przy samych drzwiach, teraz
(chetpliwie) ja W' tej samej synagodze je-
stem pierwsza osoba, starszy, a rabin i
zydkowie z najpiekniejszych familji tu-
taj przyjda mnie honorowac¢! | co? mam
a zawsze recht?
Matka
(przygnieciona jego wielkoscia.)
Juz ja wiem, ze tobie Bdg dat kepete..

Manes,

Ale to nic jeszcze. Ty wiesz o tem
gtupiem gadaniu tego warjata, Jochaj.
On furt powtarza, ze ja mu zabralem
osiem tysiecy. Nu, jak najpierwsze o0so-
by z miasta mnie przyjda honorowa¢, czy
to nie znak, ze mnie oddajg recht, a nie
temu staremu, ha? Ozy to nie znaczy,
ze ja ten proces wygratem, a nie on-ha?
Juz ja wiem, co robie, to $Swieto u mnie
tysiecy warte - rozumiesz? Ja bo zawsze
mam recht! (Z fantazjg nasadza czapke).
Nu, teraz _zakrzataj sie, aby wszystko
wypadto fajn, co sie zowie fajn.. (Wym
chodzi na podworze).

Matka (sprzata).

Tak., tak., to wszystko prawda, a prze-
cie serce tak boli, jakby$ nozem Kkrajat.
Ty masz recht, a ja to bolenie..

Manes

(wraca, staje na progu).
Stuchajno, zono, jeszcze jedna wazna
rzecz. Nasz doktor zacznie pewnie zno-
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wu po dawnemu fazi¢ do tej tu., (wska-
zuje na mieszkanie Eisméw) pannicy.. Po-
wiedzze mu, ze to jest wielkie gtupstwo!
Powiedz mu, ze ja nie chce, abv
on sobie glowe zaprzatat tg zydowska
hrabiankg bez centa... Czas juz, aby
zaczat mysle¢ o intratnym jakims$ intere-
sie—rozumiesz? (Odchodzi).

SCENA CZWARTA.

Matka

(Z mieszkania Eisendw wychodzi Rozia,-
to porannej bluzce i pantofelkach, wlosy jesz-
cze nieczesane. Stoi chwile na stopniach,
wygladajgc czyjego$ przybycia).

Matka

(po stowach meza stoi zmieszana, duma chici-
le, potem z ciezkiem westchnieniem zabie-
ra sie znébw do sprzatania. Bierze ze stolu
obrus i wychodzi na podwoérze, by wytrzgsc
okruszyny).

Ro6zia

(zawsze czystym, poprawnym jezykiem).

b [?zier’\ dobry, pani Manesowa, dziefi do-
ry!
Matka
Dzien dobry pannie Rozi.
Bozia.

Widzi pani, mama moja, jak wyszia
rano na miasto, tak dotagd nie wraca.
Ach, Boze, a ja sie tak strasznie nudze.
Co tam u pani stychac¢?
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Matka
U mnie bardzo duzo stychac¢. Mgj syn,
doktér, przyjechat.
Bozia
(zelektryzowana przubieaa do niej).
Pan Jozef? Kiedy? '
Matka
Tak., niedawno., przyjechat i jest! Po-
wiadam pannie ROzi, co za piekne rze-
czy on sobie przywioézt, co za jedwabne
chusteczki! On juz jest taki caty doktér,
skofnczony doktor!
Bozia
(zamyslona).
Wiec przyjechat pan Jézef.. Na diugo?

Matk a

Da B6g na bardzo dtugo . Ja juz go
stagd nie puszcze. Przecie cate miasto
gada, ze tu nowego doktora potrzeba.
A mnie on wiecej potrzebny niz sto dok-
toréw, wiecej niz zdrowie..

Bozia.

Jabym mu sie bardzo dziwita, gdyby
tu pozostat. Boze, Boze, mie¢ moznos¢
zamieszkania we Lwowie lub nawet we
Wiedniu, i nie korzysta¢ z niej... na to
trzeba chyba byé warjatem..

Matka (zgorszona):

Co tez panna Rozia wygaduje! Panna
Rézia taka madra osoba, a moéwi jak
dziecko. Gdzie jemu bedzie lepiej jak
tutaj, ha?



Edzia

Moja pani Manesowa, pod tym wzgle-
dem mamy poglady i wymagania zbyt
odmienne, by mozna byto dyskutowac'
Pani jeste$ przyzwyczajona do tego cia-
snego $wiatka, pani pragnetaby$ zreszta
mie¢ syna dla siebie.

Kalka.

Dla siebie? nie, niech Bdg broni! Wiem
ja dobrze, Ze dzieci wychowuje sie nie
dla rodzicow, tylko dla Swiata. Ale ja
przecie matka. Ja chce tak mato., tak
mato.. Ot, popatrze¢ na niego, pomowic
z nim od czasu do czasu, ugotowac co$
dla niego, i juz bede szczeSliwa. Nu,
i dzieci jego nianczy¢ musze, pewnie!

Edzia (z przestrachem).

Pan Jozef sie moze zeni?

Matka

Nie, nie jeszcze, ale to zaraz bedzie.
Predko, bardzo predko. Wie panna RG6-
zia, juz sze$¢ lat chodzg do mnie swaty
i swatki, najstawniejsze swatki z miasta
i okolicy, ba, jedna przyjechata nawet
z samych Brodow, i chcg daé pietnascie
tysiecy, wiecej nawet. A do tego zone,
jedng fajniejszg od drugiej. A wszystkie
takie delikatne i tadne i hajdukowane...
Aj-aj-aj, co za partje! takie partje, Ze az
strach! A on... (za sceng, z mieszkania
Manesa rozlega sie icotanie Jozefa: ,,Ma-
mo, mamo! Prosze mamy tu na chioilecz-
ke!*“ Matka szybko sktada obrus). Prze-
praszam panne Rézie... bardzo prze-
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praszam... Ale to on mnie wota! Wstat
juz chwata Bogu! Przepraszam... (Wbiega
do mieszkania).

SCENA PIATA.

Bozia.
(Nerwowo spaceruje po podwdrzu, usmiecha
sie do siwych mysli. Nadchodzi matka.)
Eisenowa
@brana czarno, dosy¢ ubogo, stara, schoro-
wana):
To ty, ROziu? Czemu jeste$ tak lekko
ubrana? Przeziebisz sig, dziecko...
Bozia.
Co znowu mama moéwi. Taki piekny,
ciepty dzien..
Eisenowa,

Wiec widocznie mnie tylko zimno...
Ha, staro$¢ nie rados$¢. (Z westchnieniem)
| zmeczona jestem.. Bytam w urzedzie,
bo znowu robig jakie$ trudnosci z wypta-
tag pensji., a to mnie tak zirytowa-
fo, Zze ledwie sie na nogach trzymam...

Bozia
(z niektamang czutoscig):

Biedna mama! (Glaszcze jg i catuje w
czoto). Niechze mateczka spocznie (sado-
wi jg na ftaweczce). Obiad zaraz bedzie
gotowy i mama sie pokrzepi.

Eisenowa.

Dziekuje ci, Réziu. Ty zawsze byta$

dobrem dzieckiem.
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Edzia
{staje przed nig).
Ale wie mama, co sie stato? Syn Ma-
nesOw przyjechat.
Eisenowa.

Pan Jézef? To mnie cieszy.. Bardzo lu-
bitam tego miodego cztowieka..

Eb6zia
Jest juz doktorem!..
Eisenowa.

To tadnie, bardzo tadnie. 1 co zamy-
$la robi¢?
Eb6zia
Co zamysla? co zamys$la? Wie mama...
(patrzy jej to oczy z usmiechem)—zamysla...
stara¢ sie o mojg reke.
Eisenowa (zrywa sig.)
Co ty mowisz, dziecko?
Edzia
Co mama styszy. Zakochany po uszy.
Wiecej nawet., niewolnik moj... zupetnie
pod moim pantoflem!
Eisenowa.
To dopiero! A skad ty wiesz?
Eob6zia
Czytam to w jego oczach od wielu lat...
Eisenowa.

Ktoby sie byt spodziewat.. Ja tego ni-
gdy nie zauwazytam!



Bozia.

Wiem, ze mama nie zauwazyta! Ma-
ma nigdy nie wie, co sie dzieje dokota.
Eisenowa.

Patrzcie ludzie, a to miniespodzianka!
(Po chwili). Ale wiesz, R6ziu, to dla cie-

bie poprostu szczescie.
Bozia

Szczescie., szczesScie.. Mama, widze, nie

bardzo wysokie o mnie ma wyobrazenie.
Eisenowa.

Moje dziecko, zapominasz, ze masz 27
lat..

Bozia (z irytacja).

Prositam juz tysigc razy, by mi ma-
ma metryki nie prezentowala!

Eisenowa.

Kiedy, niestety, zycie az nadto czesto
ja przypomina.. Wiesz, ja jestem sta-
ra.. Swiezej miodziezy w miasteczku nie-
ma, a ta, ktora jest., ilez-to razy nasjuz
zawiodta! Co chcesz., w naszych czasach...
Panna bez posagu., szczeg6lnie miedzy
zydami.

Bo6zia.

A mnie to bynajmniej nie przeraza. Ja
jestem Swiecie przekonang, ze gdybym
mogta bodaj jeden karnawat spedzi¢ we
Lwowie lub we Wiedniu... przyszto$¢ mo-
ja bytaby zapewniona...

Eisenowa.

Tak., ja takze wiem, zetakich, jak ty,

niewiele na Swiecie.. Ale co robi¢!. Wiesz,
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ze na podroze i zycie w wielkiem mie-
$cie nie mamy.
Bozia
{chodzi nerwoico, zatamujgc rece).

Boze, Boze! czemu jestem tak nieszcze-
Sliwag!

Eisenowa.

A ja ci jeszcze raz powiadam: Roziu,
pomys$l serjo o tej partji.. Dosy¢ poku-
tujemy za to, ze$ zanadto przebierata...
przed dziesieciu i jeszcze pieciu laty.

BOzia {robi lozgardliwg minke).
Eisenowa.

Tak., to byt urzedniczyna i nauczy-
ciel, nic Swietnego, ale teraz.. Co masz
przeciw panu Joézefowi? Miody, przy-
stojny, praktyke lekarskg bedzie miat...

Bozia.
I wies¢ na zawsze miedzy te hatastre
zydowskg! I rzuci¢ wszystkie marzenia,

tak piekne, tak urocze, dla kogo? dlasy-

na Manesa bataguty. W dodatku jeszcze

walczy¢é o to szczeScie, bo stary pragnie

dla syna zapewne zony z pieniedzmi...
Eisenowa.

Moje dziecko, o ksieciu z bajki nam
chyba nie mysle¢. Wiec trzeba walczy¢...
Trudno! A co do Man a, kto tam pa-
mieta mu przesztos¢... Jest teraz boga-
tym, trzesie catem miastem, a Jozef je-
dynym jego spadkobierca.

Bozia.
Oh, o tem ja pamietam...
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Eisenowa.
W dodatku jdst, jak mdwisz, zako-
chany..
Rézia (z uSmiechem wyzszos$ci).
| porzadnie gtupi!
Eisenowa (niemile dotknieta).
Co ty mowisz, dziecko?

Ré6zia

Co mama styszy. Ze syn Manesa jest
gtupi, jak student. I ja go na pasku pro-
wadze, jak dziecko. To chyba najwiek-
sza jego zaleta!

Eisenowa (skonsternowana).

Wiesz, dziecko, ja sie ciebie czasem
boje...

ROzia (rozochocona).

Ja zato nikogo sie nie boje! Smiato...
ayanti! Moze syn Matki ma by¢ tym ry-
cerzem, o ktorym kiedy$ marzytam, ha,
ha, hal Wiec mama chce? tak, matecz-
ko? (rzuca jej sie z pieszczotg na szyje).

Eisenowa (z niechecig).

Ty jeszcze nie zaczetad by¢ powazng
widze.. (W szatasie rozlega sie gtos Maiki
i Jozefa.)

Rézia.
Ale otdéz i of ir

Eisenowa.
Pan Jbzef...

Rézia.

ChodZmy, mamo.. Tak*sie mu przecie
nie pokazemy.. (Wciggajg do mieszkania.)



SCENA SZOSTA.

Malk a
wnoszgc do szatasu Kkilka krzeset, za nig

Jozef

ubrany dos¢ elegancko, brédka w klin, sym-

patyczna fizjognomja. Mowi zupeinie po-

prawnie. Konczy przyczesywanie whosow i
wktada cylinder.

Ah, zmeczony jestem,. Spatem dosko-
nale, $niadanie byto pyszne, a przecie...
Ale tez mamie powiadam, od czterech
miesiecy, jak sie uczytem do egzaminu,
ani razu nie wyspatem sie uczciwie. No,
chwala Bogu, ze juz po wszystkiem...
(siada., Matka porzadkuje). A co tutaj
stycha¢? co mama porabia?

Matka.

Moje dziecko, jak tobie dobrze, to juz
i mnie dobrze.

Jozef.

Zmizerniata mama od ostatnich waka-
cji, zresztg niezle.. Nie tak zle, jak sie
obawiatem. Balem sie zawsze neuraste-
nji... niby ze mama ostabnie, dreczac sie
ciggle i gryzac z powodu ojca...

Matka.

Moje dziecko kochane, poco ja sie mam
dreczy¢ i gryz¢é? Ja sie do interesdw o0j-
ca nie mieszam, i tak najlepiej. Ja mam
moje gospodarstwo, roboty duzo, modle
sie i mys$le o tobie., to dla mnie dosyc.
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Jozef
(wyrywa sie z zamyslenia).

A co stycha¢ w miescie? Zaszty jakie$
zmiany, co? (zaglada na podwdrze). Pani
Eisenowa, widze, jeszcze tu mieszka. Za-
uwazytem zresztg w nocy.. Swiecito sie
u nich i firanki byty te same. Jakzez sie
im powodzi?

Matk a

Ta., wiesz..

Jozef (z niepokojem).

Czy panna Rézia wychodzi moze za
maz?..

Maik a

Ale gdzietam! Nic nie stycha¢ o tern.
A szkoda.. Panna taka tadna itaka haj-
dukowana i elegancka igrzeczna.. Osoba,
cata osoba! mogtaby u najwiekszych parn-
stwa za stotem siedzie¢. Ale co... niema
ani cencika posagu.

Joézef (chodzi wzburzony).

Wiec w spoteczenstwie handlarzy nie
znajdzie nabywcy.. Ale teraz btogostawie
ten wstret obrzydliwej naszej miodziezy
do panien bez posagu.. Dzieki temu jest
dotad wolna i.. (staje przed matkg z wy-
buchem) musi by¢é mojg! Mamo, Ro6zia be-
dzie mojg zona, albo zadna..

Halka.

Co? co ty médwisz?

Jézef.
Moéwie, ze musze ozeni¢ sie z p. Rdzig.
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Matka (zatamuje dtonie).

Nowa zgryzota., nowe nieszczescie! To¢
ojciec tak wysoko patrzy! Alez dziecko
moje, korono moja, serce kochane, dla-
czego koniecznie z nig?

Jozef.

Bo jg kocham..

Matka.

Kochasz? Co to znaczy—kochasz?! Tak-
ze gadanie, takze wymyst tych niemcdéw
paskudnych. Co to jest? Jak twdj ojciec
mnie wzigt, czy mnie kochat? Pytajno
kazdego z zydkéw, ktéry w miasteczku
sie zeni, czy kocha panne, ktéra jutro
bedzie jego zong? Nawet jej nie zna!
A przecie miedzy prostymi zydkami masz
najlepsze na Swiecie malzenstwa..

Jozef.
A czy mama byta i jest szczesliwa?
Matka.
Szczesliwa—szczesliwa...
Jézef

A ja chce troche szczescial Chce, bo
mi sie nalezy, bo bez niego pocéz zyd
na swiecie? Moja mamo (siada i ujmuje
jej dion)., przeszto dziesie¢ lat pracuje.,
ciezko pracuje., tak, ze sit juz nie staje..
Jako chtopak musiatem walczyc o kawat
chleba, a i pézniej nieSwietnie sie miatem.
Zytem zawsze samotny, jak drzewko na
cmentarzu. Chajder italmud i mysli mo-
je zrobity mnie zbyt powaznym, i nigdy
nie bratem wudziatu w swawoli i lekkiem

*



zyciu moich kolegéw.. Pracowatem i my-
Slatem o niej, o pannie ROzi. Jestem sa-
motny i teraz... Z ojcem nie zyje. To
zle, ale trudno.. Na to nie poradze.. Cie-
bie, matko, kocham tak, ze dusza moja
usmiecha sie, to placze, skoro ¢ tobie po-
mysle.. (Obie jej dtonie podnosi do ust, ona
go catuje w glowe, potem stucha, tzy ocie-
rajac).. Ale to nie dosy¢.. Przytem—mie-
dzy nami taka réznica..

Matka
Ja wiem, zem prosta kobieta..

Jézef.

Twoje proste serce wiecej warte, niz
tysigc wielkich rozumoéw. Ale wogdle..
Ja potrzebuje kogo$, coby mnie rozu-
miat, coby mi sit dodawat, coby Swiat
mi zrobit pieknym i jasnym., coby mi
dat uczu¢, ze warto byto meczyé sie da-
whniej i warto walczy¢ pozniej.. (Wstaje).
Ja poprostu od dziecinstwa zyje mysla,
iz panna Ro6ziajest tg osobg., ona mi do
serca przyrosta i tylko razem z sercem
wyrwaé mi jg mozna..

Mat k a
Alez ona..
Jozef.

O pienigdzach niech mama nawet nie
prébuje méwi¢! Czy mama sama nie za-
chwycatas$ sie przed chwilg, jaka ona $licz-
na i wyksztatcona i dobra.. Bo dobra jest,
o0 tem jestem przekonany.. | czeg6z po-
trzeba wiecej? Mamo, mamo, czy nie ro-
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zumiesz, ze tu chodzi o szczesScie calego
mego zycia?!
Matka (w zadumie).
Ona ci ma daé to szczescie..
Jozef,

Da mi, skoro siebie da, bo sama jest
szczeSciem i roskoszg i najwyzszym uro-
kiem, jakie zycie moze posiada¢'.. Dzie-
sie¢ lat zyje ta nadzieja, a teraz.,. (bierze
ja za rekg).. teraz musisz, mamo, zrobic¢
wszystko, aby sie urzeczywistnita.. Mu-
si by¢ moja!

Matka.

Ha, jezeli ona ci da szczeScie.. Moje
dziecko kochane, ja nie wszystko rozu-
miem, co moéwisz, ale to rozumiem, ze
w niej widzisz swoje szczeScie.. Nu, a ja...
a ja... (chwyta go za gtowe i caluje) z pe-
wnoscig zycie dam, aby tobie bodaj tro-
che szczescia przynie$¢.. Tylko., co zro-
bisz z ojcem? ha?

Jozef {chodzi).

W tem wiasnie pytanie...

Matka.

Ciezko bedzie.. ciezko.. On panny bez
pieniedzy i znaé nie chce.. Nu, on rna
zawsze recht, bo co pienigdz, to pienigdz.,
tylko w tem ty znowu masz recht, ze
pienigdz to jeszcze nie jest cate szczescie...
0j) jest! A on te pienigdze tak ko-
cha, ze az grzech. Trudno bedzie., okro-
pnie... SzczegOlnie teraz., kiedy w nim
ciggle tak Kkipi, jak w garnku... bo pra-
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wda, nie ma sie co dziwic... jemu takze
niewesoto.. Kto ma na gtowie tyle dzi-
kich klopotow i intereséw.. Ja sie tam
do tych interesdw nie mieszam, ale co
wiem, to wiem.. Mato, myslisz, robakdw
gryzie mu teraz serce wedle tego proce-
su z Jochajg?
Jozef.

Ze starym Jochajg?

Matka
Aj, to ty nic jeszcze nie wiesz.. Nie
wiesz, ze Jochaja wrocit z Jerozolimy...
J o6z e'f
Co tez mama mowi! Wrécit ten pocz-
ciwy, sympatyczny starzec? a czemu?
przecie pojechat, aby tam zycia dokonaé..

Matka
{wpada nagle w irytacje).

Czemu wrocit? Na nasze nieszczescie
wrécit. Azeby nam zatrué zycie—wrocit.
Wiesz, synu, ja jestem prosta kobieta
i Jochaje bardzo szanuje, bo to lamdon,
uczony cztowiek i bogobojny cztowiek,
i duzo dobrego biednym zrobit. A teraz
on jeszcze sto razy wiecej wart, bo przy-
widzt caty worek ziemi Swietej...

Jozef.
Co przywidzt?
Matka
Nu, ziemie biatg, ziemie z Palestyny,

ziemie z grobu, gdzie lezy Abram i
Sura..



Jozef (z lekcewaleniem).

Ali, to on przywiézt!' Ziemie cudowna,
aby zabra¢ z sobg do grobu pod gtowe
i uzyskaé w ten sposdb spokoOj przed
ztym duchem?—co?

Matka (surowo).

Méj kochany synu, tylko mi sie nie
nasmiewaj. Ja jestem prosta kobieta, aty
jestes doktor, ale ci powiadam, ze me
masz recht, i $mia¢ sie nie wolno. Z te-
go, w co wierzyli nasze przodki i caty
Izrael wierzy, ty sie chcesz $mia¢? Ja
takich rzeczy nie chce styszeé, mnie ser-
ce boli, jak ty co$ takiego gadasz.

Jozef.

Dobrze, mamo, ja sie nie Smieje...
Wprawdzie zbyt duzo trupdéw przeszio
przez moje rece, abym wierzyt, ze one
spig dobrze w grobie, jak im sie daje
pod gtowe poduszeczke z ziemi palestyn-
skiej,. a zte duchy je szarpig, jezeli tej
ziemi nie majg. Ale z drugiej strony,
wiem, ze wiara cuda czyni..

Matka.
Widzisz...

Jbozef.
Wiec co Jochaja?

Matka.

Nu, on ma ziemi Swietej caty worek...
Ale co z tego... On, wiesz, stary juz,
bardzo stary! Ma gtowe stabg, czy'co?
Dosy¢, ze z Jeruszelajim wrocit, po pierw-
sze, bo tutaj maz jego coérki umart, po



drugie: powiada, ze nie miat pieniedzy
na zycie...
Jozef.

Jakto-nie miat? Przecie ojciec mu po-
sytat...
Matka.

Ojciec mu posytat, jak diugo mu sie
nalezato, ale jak sie skonczyty te pienig-
dze, co zostawit, to ojciec mu przestat
posyta¢. | o to wiasnie proces! On furt
gada, ze zostawit bardzo duzo... osiem
tysiecy, i ze ojciec mial jemu ijego fa-
milji dawac¢ procent, a potem, jak mate
dzieci urosnag, odda¢ im kapitat. A o0j-
ciec znow powiada, ze od Jochaji dostat
osiem setek, nie tysigcow, i te juz spia-
cit. | stad wtasnie straszna ktotnia istrasz-
ny proces... Jak moze by¢ prawda to, co
Jochaja gada, kiedy on niema nic czar-
no na biatem, zaden weksel, zaden kwi-
tek, nic...

Jozef (skonsternowany).

Tak mama mowi... Czekaj mama... Ja
przecie te historje znam... Przecie od ty-
lu lat stysze, ze Jochaja ojcu na procent
zostawit oSm tysiecy...

Matka (z wybuchem).

Nieprawda, nieprawda! On i jego fa-
milja tak gadajg, ale niesprawiedliwie
gadaja! Nie majg recht, zaden weksel,
zaden kwit...



SO

Jozef
(ciezko walczy z myslami).
Niechze mama pozwoli... Mnie w gto-

wie zaczyna sie gmatwacé... Zaraz... Alez
zdaje mi sie, ze i o rewersie na te su-
me styszatem! Zdaje mi sie, ze ten re-
wers... ja kiedy$ widziatem!

Matka
(w pierwszej chwili jakby oniemiata).

Co? ity synu? Alez to by¢ nie moze!
Tobie sie przywidziato... Ty nie wiesz,
co méwisz...

Jézef {chodzi wzburzony).

* Czy ja wiem. Moze istotnie mnie sie
tylko zdaje... Moze... Ja nic nie twier-
dze... nic... Tak juz temu dawno, gdy
bytem w stosunkach z Jochajg... Tak
temu juz dawno, gdy ojciec chciat mnie
wykierowac na handlarza, a ja wolatem
ucieka¢ do starego istuchac¢ jego nauk...
O Bogu opowiadat... O nieSmiertelnosci
duszy... o zburzeniu Jerozolimy... Dziw-
ne... Taki to by} na swdj sposob ideali-
sta, marzyciel, szlachetny medrzec... Nie
zauwazytem nigdy, by byt chciwy gro-
sza... (Z wybuchem). I on miatby popetnic
zbrodnie z chciwosci, on? ... Jest juz
stary... mama mowi, ze staby na umy-
Sle... Dementia... tak... by¢ moze... uwiad
starczy, ana tern tle... By¢ moze... W ta-
kim razie i ja mam obted! Ja ten re-
wers widziatem!
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Matka (z krzykiem).

A ja ci moéwie: nieprawda! niepraw-
da! Rewersu nie bjdo i niemal Ojciec
jest uczciwy 'cztowiek, my nie zyjemy
z krzywdy ludzkiej... To nieprawda, ja
nie moge wierzyé... Gdyby to byta praw-
da, jabym umarta (pada na krzesto).

Jozef (ujmuje ja za reke).

Alez moja mamo... Niechze mama si¢
uspokoi. Ja nie jestem pewny... Moze..
bada¢ tej rzeczy nigdy nie badatem..
Moze... Jochaja moze by¢ tylko narze
dziern w rekach familji... Czy ja wiem..

Matka.

Tak, tak, masz stusznos$¢... Jochaja jest
Swieta dusza, ale jego zona—to sekutni-
ca... zta osoba, zia! powiadam! a mnie
tymczasem tak ztem niedobrze... Synu!
synu, nie masz pojecia (z ptaczem), jak
ja jestem nieszczeSliwa... To mnie tak
meczy. .. To mnie gryzie i spad nie da-
je... Ta mnie zabije! (Z moca). | nie wie-
rze, i catemu Swiatu powiem: Kilamstwo.
Aby ojciec miatl zabra¢ sobie caty ma-

jatek Jochai, ijego starej zony, i jego
corki—wdowy, i jej dzieci—sierot...
Jozef.

Toby byto potworne... (Wpada Mendele)
SCENA SIODMA.
(Matka, Jbézef, Mendele).
Mendele (szybko, zdyszany.)

Przyjda, batbuste, przyjdg! Wszedzie
bytem, wszystkich prositem i wszystkie



beda. Zaraz... jak sie prze$pig po obie-
dzie, zaczng sie schodzid... (Spostrzega J6-
zefa i staje zdumiony): Gewatt, co to jest?
Jaki$ memiec?
Matka
maj syn, doktdér, zapomnieliscie...
Mend5l!le
Aj-aj-aj, ja doprawdy zapomnia-
tem... Ja doprawdy nic juz gtowy nie
mam... ani kawatka gtowy. Ny, przepra-
szam, panie doktor (ktania sie kitka razu
szybko calem ciatem), bardzo przepra-
szam... Niech B6g da zdrowie, panie do-
ktor. Pan doktér-leben nie taki, jak te
inne memcy—prawda? Pan doktér-leben
bedzie nnat serce dla nas, biednych zyd-
kow — prawda? Ale ja pitam i pitam...
i 0z przecie tamtego_ roku pan doktor-
leben byt w moim biednym domu, gdy
zona byta chora, a osiem sztuk dzieci
piszczato...
Matka

Jakto, Mendel? Skad osiem?

Meniele

przecie jeden umart... Jak ja mogd
zapomniec. Dziekuje (kilka szybkich
uklonow), dziekuje... Pan doktdr-leben
chciat ratowaé¢, tylko Bo6g wielki nie
chciat. Patrzcie, i ja zapomnia-
tem... Gewatt, mam juz tak kiepskag gto-
we, az fe! Bo ja choruje, zebym tak
zdréw byt i jestem przytem tak zme-
czony... oj, jak dziki jelen, co caty dzien
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biega po goérach... Balbuste-teben, nie
gniewajcie sie, ale musicie mi dac kapi-
neczke wodki!
Matka (nalewa).
Pijcie zdrowo!
Jézef.
Pij i nie gadaj tyle, bo az uszy bols...
Mendele
Co? ja duzo gadam? ja? niechze Bdg
mnie skarze! Ja tylko chciatem winszo-
waé, panie doktor, potem... moja bieda
przezemnie gada i moje dzieci ite ciez-
kie czasy... oj, paskidne czasy!
Matka.

Dosy¢, dosy¢, Mendel. My tu gadamy,
a tyle jest do roboty. Nic przecie nie
przygotowatam dla gosci... Na, macie
klucz, idzcie do piwnicy, wynie$cie stam-
tad wszystkie barytki miodu. Trzeba je
odszpuntowac...

Mendele
Co? ja mam i8¢ do piwnicy? po midd?
po prawdziwy midd? (Oblizuje sig¢). Ale
ide, lece, pedze... (Oblizuje sie dwa razy)
Tam miod prawdziwy! (Bierze klucz i od-
chodzi na prawo).

SCENA OSMA.
(Jozef, Malka).
Jozef.

Co to jest, mamo, co to za przygoto-
wania?
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Malk a

Nie wiesz? toz dzisiaj ostatni dzien
kuczek, kiedy caty lzrael cieszy sie, ze
B6g nam dat pismo Swiete, tore... Pa-
mietasz jeszcze, jak pobozni chodzg po
kuczkach znaczniejszych obywateli, aby
im zrobi¢ honor i radowaé sie razem i
pi¢ ispiewac. (Z tryumfem). A dzis... naj-
wiekszy honor nas spotka! (Przybiera ton
meza). Rozumiesz? Ojca zrobili prezesem
w kahale i starszym w synagodze i
w magistracie — widzisz! Gdyby bylo
prawda, co Jochaja mowi, toby Swiat
co$ o tern wiedziat... Gdyby to byto
prawdg, czyby cata gmina tu przyszta?—
a zastepca rabina tu by przyszedt —Ha?

Jozef
(chodzi, ciezko walczac).

Czy ja wiem... czy wiem, co o tem
mysleé¢? Co$ mi sie majaczy... jak we
$nie widze Ow rewers., u ziecia Jochaji..
miedzy papierami i ksigzkami... Wiec roz-
pocza¢ badania... powsta¢ przeciw ojcu..?

Matka

Ale dosyc¢... dosy¢... Czas do gospodar-
stwa... aj-aj-aj... jak juz strasznie pdzno!
Co do tego... twego szczeScia... potem
bedziemy mowic... i wszystko bedziemy
robi¢... ty (catuje go) korono moja! A we-
dle Jochai niech cie gtowa nie boli... Oj-
ciec pokazat, ze wszyscy sq po jego stro-
nie, a to z rewersem jest nieprawda...
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nieprawda... nieprawda! (Wchodzi do mie-
szkania).
SCENA DZIEWIATA.
(JOzef, potem ROdzia).

(Jozefprzy stole w ciezkich pogrgzony my-
Slach. Rézia wychodzi z mieszkania, zaglada
ostroznie do szatasu, potem cofa sie na swoj
prog izaczyna wotac.)

Ré6zia
Pani Manesowa, pani Manesowa!
Jozef.

To ona! (Wybiega na podworze, uchyla
kapelusza, rozpromieniony). Dzien dobry
pani!

Ro6zia.

Ach, to pan! To mnie dopiero pan
przestraszyt! (Podaje mu reke). Dzien do-
bry! Powita¢ i pogratulowac serdecznie!

Jozef.
Dzigkuje... bardzo dziekuje... wiec pani
juz wie?
R6zia.
Mowita mi mama panska... Nie ma jej
tam? Chcialam o co$ zapytac...

Jozef.

Wyszta na chwilke, ale je$li pani so-
bie zyczy...
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Bozia.

Nie, dziekuje, niech sie pan nie trudzi.
Nie mamy znowu tak waznych intere-
6w ze soba, zeby nie mogty czekaC...

Jozef.

Tern lepiej... tern lepiej dla mnie.. To
ja skorzystam z szcze$liwego trafu.. Céz
sie u panstwa dzieje? Jakze zdrowie?

Bozia.

Dziekuje, moje—Swietne, jak pan wi-
dzi, ale biedna mama ma sie nieszczego6l-
nie... Obawiam sie, ze pan bedzie w niej
miat pacjentke na diuzszy czas...

Jozef.

Niech pani bedzie pewng, ze wszyst-
kich sit dotoze... Zreszta, c6z u pani jesz-
cze sie dzieje?

B6zia

Ach, Boze, c6z sie u nas jeszcze mo-
ze dzia¢! Przecie pan zna zycie w mia-
steczku... Czlowiek przyrasta do gruntu
jak chwast..

Jézef.

(patrzy na nig z zachwytem, pdigtosem):
Jak kwiat..

Ebdzia
(udaje, ze nie styszy).
I plesnieje...
Jozef.

I to pani méwi? pani? Gdybym sie nie
bat narazi¢ na zarzut prawienia banal-
nych komplimentow...
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Edzia (z usmiechem).

Juz niech sie pan lepiej nie naraza.
Kazde pochlebne stowko, co mi pan rzu-
ci, musiatabym uwaza¢ za niezastuzone...
tak mocno odczuwam, ze plesnieje...

Jozef.
Panno RO6ziu...
Edzia
(z sicobodg i tonem szczerosci.)

Zresztg, my sie bedziemy bawi¢ w kom-
plimenta? my, co sie znamy tak dawno...
tak juz dawno, ze az sie boje zrobic
obliczenie?! Niechze pan nie protestuje,
poc6z miedzy nami ten ton konwenan-
sowy! Ot, usigdzmy lepiej tu na tawecz-
ce, jak za starych, dobrych czasow, i
badzmy znowu przyjaciétmi...

Jozef
(isiada obok niej).
Jaka pani dobra!
Edzia.

Przecie kompliment! i to najmniej za-

stuzony... Ej, panie konsyljarzu!
Jozef.

Przeciw temu tonowi ja znowu musze

zaprotestowac..
Edzia.
Wiegc... panie Jozefie... Czy tak?

Jézef.
Tak... tak...



Bozia.

Zobaczy pan, jak wprowadzimy falszy-
wa nute, zagtuszy ona i zamaci wszyst-
kie piekne wspomnienia naszej przeszio-
§ci... A mnie bardzoby ich byto zal..
bardzo... Ta taweczka jest dla mnie hi-
storyczng, musi pan wiedziec...

Jozef.

Dla pani?

Eob6zia

A co pan sadzi? ¢je jestem istotg bez
pamieci? Wszak na tej taweczce spedzi-
liSmy tyle czasu razem... i ksigzki nie-
raz czytywalismy...

Jozef.

I nic wiecej?
Edzia

A coby pan jeszcze chcial?
Jozef.

To juz u mnie ta taweczka "wywotuje

bogatsze wspomnienia...
Eob6zia

Ciekawam bardzo...
Jozef.

Duzo, bardzo duzo datoby sie powie-
dzie¢... Wie pani, kiedy ta taweczka od-
grywata juz role w mojem zyciu?

Bo6zia

Naprzyklad?

Jozef.

Kiedy miatem lat czternascie. Byitem
obskurnym wyrostkiem, ledwie umieja-
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cym czytaé i pisa¢... Brudny, zaniedba-
ny... ale umystowo dos$¢ rozwiniety skut-
kiem studjow hebrajskich i rozmysélan...
wcze$nie zaczatem tez spogladac... na
te taweczke... | gdy tak widziatem... pa-
nig obok matki... panig, petng... wdzieku..,
pania, ktora bytas dla mnie _uosobieniem
wytwornoéci... wielkopanskiego szyku...
wykwintu, cywilizaciji...

Bozia.
Alez panie! Czy nie zaduzo kwiatow?
Jozef.

Ze mnag zaczeto sie dzia¢ co$ niezwy-
ktego... Pani stata$ tak wysoko, a ja tak
nizko... ze i marzy¢ nie mogtem o zbli-
zeniu sie, i tylko z kacika... ot, ze stop-
ni naszego mieszkania, z za muru, mo-
gtem patrzec... na te taweczke z niemym
zachwytem! i w duszy sie modlic...

Eb6zia
Prosze... prosze! Dziwny zdradzat pan
gust! Ale wybacza sie to panu, ze wzgle-
du na miodos¢ winowajcy i na fakt, ze

rzecz nalezy juz do przesztosci... do da-
wno minionej przesztosci!

Jozef.

O, niech pani nie szydzi, panno Roziu!
Bo zna pani cigg dalszy tej... historji
mego zycia? Jezeli ja zniktem z miastecz-
ka i statem sie innym cztowiekiem... je-
zeli ja zaczatem sie uczy¢, walczac z naj-
okropniejszemi przeszkodami, i po kuku
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latach mogtem po6js¢ na uniwersytet... to
wszystko dzieki temu, iz ogarneta mie
szalona tesknota... aby kiedyS$... na tej
taweczce... mddz zasig$c... obok pani!

Bozia (z usmiechem).

Patrzaj pan, a mySmy tego nawet nie
przeczuwaty... Ani ja, ani ta taweczka...
Jozef.

Kiedy bo pani ciagle ironizuje, a ja
mowie z serca.. Z calego serca... Pani
ironizuje... a dla mnie ta chwila... Pan-
no ROziu, ja lata czekatem na te chwi-
le! Walczac i pracujgc ciezko, ja ciagle

mySlatem...
Bozia
(podnosi sie zimno):

Przepraszam pana, ale zdaje mi sie, ze

mnie mama wolta...
Jozef.

Pani ucieka... Pani sie gniewa—widze...
Alez panno ROziu... nie, pani stad nie
pojdzie! Pani musi zosta¢, pani musi mie
wystuchaé! (chwyta jg za reke).

Eb6zia

Musze? (Uwalnia siog dton).

Jozef.

Od tak dawna... od pierwszych lat uni-
wersyteckich mam wyznanie ciagle na
ustach, a pani nie pozwalasz go wypo-

wiedzie€... Kiedy uczucia mie rozsadzajg,
pani umiesz jednem spojrzeniem, jednym
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zwrotem sttumi¢ lawe moich stéw... Do-
tad byto to zrozumiate... Bytem studen-
tem, bez stanowiska, bez samodzielno-
§ci... Ale teraz... teraz... Co stoi na prze-
szkodzie naszemu szcze$ciu — procz woli
pani?
Kézia

Ale... ja nie mam jeszcze w tym Kkie-
runku zadnej woli... To wszystko zasko-
czyto mie tak nagte... niespodziewanie...

Jozef.

Niechze pani wejdzie w siebie... Czy
by¢ moze, aby dziesie¢ tat mego nie-
mego uwielbienia pozostato bez sugge-
stji, bez skutku? Panno R6éziu, niech
mnie pani nie trzyma na torturach! Ja
czekam zbawienia. Wie pani... jestem
cztowiekiem stabym... zmeczonym pracg
i nauka i wyczekiwaniem tak okrop-
nem... W dodatku czeka mie nowa wal-
ka... walka z ojcem... Pani zna jego spor
ze starym Jochajg?

Ro6zia
(daje znak potakujacy).
Jozef.

Mnie ta sprawa jest mocno podejrza-
na... Kto wie, czy nie bede musiat wy-
wiera¢ na ojca pewnej presji... Dzi$ po-
trzebuje wiecej niz kiedykolwiek duszy
bliskiej, serca kochajgcego...
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Hé6zia
(marszczy czoto).

Jakto... nie rozumiem dobrze... Pan
miatby$ powsta¢ przeciw ojcu... pan—
teraz?

Jozef.

Nie wiem jeszcze... ale...
Ro6zia

Ale bez pomocy ojca pan jeszcze diu-
go nie bedziesz mdgt sie obejs¢! Na pro-
wadzenie domu pan tak rychto nie be-
dziesz zarabial!

Jozef.
@derzony tg mysla).
To prawda...
Ro6zia

| patrz pan... co za masa trudnosci!
Czy sadzi pan, ze ojciec... wogole... w sto-
sunku do mnie tak #tatwo sie wzniesie
nad... przesady i zwyczaje swojej sfery?
| ze to uczyni... jak pan zaczniesz z nim
walczy¢?

Jézef (po chwili).

Nic jeszcze nie sadze... Nie zastanawia-
tem sie nad strong materjalng... Mnie
sie w gtowie gmatwa... Ale co to wszyst-
ko znaczy wobec kwestji tysigc razy
wazniejszej? Wobec tego, co tylko od
pani zalezy!
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Bozia-

Odemnie? Ale mySmy dotagd sobie pra-
wie obcyl.. Ja z mojemi uczuciami nie
jestem tak w porzadku...

Jozef.
Boze, Boze! Wiec...
Eb6zia
Wiec... przedewszystkiem potrzebuje
czasu! A teraz do widzenia! mama mnie
czeka. Do widzenia! (Jozef ktania sie ma-
chinalnie. Ona v, progu mieszkania odwra-
ca sig). Ale wszak pan nas odwiedzi, pa-
nie Jozefie... rychto... dzisiaj jeszcze...
nieprawda? Bardzo o to prosze! Pan wie,
jak... mama pana lubi... Wiec do widze-
nia! (Z przyjaznym usSmiechem podaje mu
reke, ktérg on gorgczkowo Sciska). Do wi-
dzenia! (Wchodzi do mieszkania).

SCENA DZIESIATA.
(Jozef, Manes).
Manes

(wpadt byt podczas ostatnich stéw ze strony
prawej do mieszkania, jakby dla wydania
dyspozycji, stamtagd wnosi do szatasu taw-
ke, wotajac): Zono, zono, a gdzie nasz dok-
tor?  (Znowu zaglgda do mieszkania, jak-
by po odpowiedZ, potem wychodzi na po-
dworze i spostrzega Jozefa, siedzacego na
taweczce w ciezkiej zadumie). Aa... dobrze
ze jeste$! Situchaj, tu zaraz masa gosci
do mnie przyjdzie. Pamietajze, aby$ mi
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wstydu nie zrobit... Nie mdéw nikomu,
ze$ tu w Swieto przyjechat—rozumiesz!

Jozef.

Daj mi ojciec spokoj! Ja w ogdle z ty-
mi go$émi nie chce sie widzieé. Pojcie
sobie z domu...

Manes

Jakto nie chcesz? dlaczego nie chcesz?
poco nie chcesz? Toz tu przyjdg naj-
pierwsze osoby z calego miasta... Jak ty
ich ztapiesz, bedziesz najwiekszym do-
ktorem. A ty...

Jozef.

Oni mi nie uciekng... Tymczasem mu-
sze mys$le¢ o czem innem...

Manes

(rzuca okiem na mieszkanie Eisendw).

Aa, ty pewnie musisz mysle¢ o tej
tam... o tej grafini... Jeszcze tego wa-
rjactwaci brakowato... Aja ci powiadam,
ze z tego nic nie bedzie.. Rozumiesz?
Poki ja jeszcze mam co$ do gadania,
nie pozwole nigdy! (Miarkuje sie). Wiesz,
ona mieszka u mnie lat dwadziesScia... ja
ja znam bardzo dobrze... juz to ja sie na
ludziach znam lepiej, niz ty, choé nie
jestem doktor, i powiadam ci, ze ona nie
dla ciebie—rozumiesz? Ona nietylko dzia-
dowka bez centa, ale osoba... falszywa...
i chytra... Juz ja sie na ludziach znam!
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Jozef
(przyskakuje don).

Ojcze—czemu ublizasz?! Ja na to...
(Chwilg walczy z sobg. Z hamowanem wzbu-
rzeniem). Zresztag—o tem pdzZniej... Teraz
nie mam czasu, bo mam co$ wazniejsze-
go do czynienia. Ide na miasto... moze
znajde tam starego Jochaje... Z nim mu-
sze pomowic—rozumie ojciec? (Patrzy oj-
cu bystro w oczy, potem odchodzi na lewo.
Manes stoi przerazony. Zastona szybko spada).

(Koniec aktu pieneszego).



AKT DROGI.

(Scenerja poprzednia. Na taweczce siedzi
Rozia z ksigzkg w reku. W szatasie na sto-
le kilkanascie butelek. Matka z barytki do
potowy napetnia je miodem. Manes dolewa
spirytusu i wody).

SCENA PIERWSZA.
(Manes, Matka, Ro6zia).

Manes.

Nu, uwazaj, ty fanaberjo. Chcesz, ze-
bym ja zbankrutowat, albo zeby go-
Scie sie popili jak szewcy, tyle miodu
dajesz? Ty juz nigdy nie bedziesz mia-
ta rozumu! (Odlewa z butelki miodu, do-
lewa wody). Nu, dosy¢, dosyé, te czte-
ry butelki dla mnie irabina—rozumiesz?

Matka.
Pamietam...
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Manes,

Aa... a gdzie twoj syn, ha? Dotad jesz-
cze nie wr6cit? (ona chce co$ mowie).
Cicho, cicho... juz widze, chcesz go bro-
ni¢! Bodaj wszystkie moje wrogi miaty
takich synéw! tadnej doczekalem sie
pociechy... Ale to nic... nic! Chocby ca-
ty Swiat powstat, ja wrogom jeszcze gto-
wy skrece... Tysigczki, tysigczki wyrzu-
ci¢! a co dla mnie zostanie, ha? To tyl-
ko dla tych kapcanéw- z matego mia-
steczka ja jestem Rotszyld, ale...

Matka (nieSmiato).

Ale Jochaja byt zawsze tak $wietg du-

Co? i ty takze? ty? Alil (rzuca krze-
stem)—to juz chyba koniec Swiata . Jak
mi jeszcze raz usta otworzysz... Do ro-
boty ruszaj, do roboty! IdZ! idZz—modwig!
(Matka zabiera butelki i cicho odchodzi. Ma-
nes rozpina hekiesze7 chtodzi sie7 wychodzi
na podioorze).

SCENA DRUGA.
(Manes, Ro6zia).

Manes

(spostrzega czytajagca, mierzy ja kilka razy
gniewnem spojrzeniem, nareszcie podchodzi
i uchyla zlekka czapki).

Dzien dobry!
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Eb6zia
(nie podnoszac glowy).

Dzien dobry.

Manes

(po kilku chwilach milczenia).

Co pani robi?

Edzia
Czytam.

Manet.

A ja myslatem, ze pani sobie czekasz
na mojego doktora!l

Bozia

(zrywa sie, chce co$ mowié, lecz siada i od-
powiada spokojnie).

Nie potrzebuje tutaj czekaé. Mam go
az nadto, gdzie chce i kiedy chce.

Uanes
(przystepuje, mierzg sie groznie).
A przecie mie¢ go pani nie bedziesz!
Bozia
(z zimnym usmiechem).
Tak pan sadzisz?

Manes.
Tak ja chce.

Bozia,
A jezeli ja zechce inaczej?
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Manes.

Bedzie tak, jak ja kaze.

Ro6zia

A ja sadze przeciwnie. Ja sadze, ze
nietylko syn, ale i pan jeszcze do mnie
przyjdziesz... prosic.

Manes.

Aj-aj-aj, takie niemadre gadanie u tak
madrej osoby... Co mnie pani mozesz
daé, ha?

Ro6zia (wstaje).

Syna! wowczas np. kiedy on bedzie za-
nadto po stronie starego Jochaji. Adieu
panu! (Wchodzi do mieszkania).

SCENA TRZECIA.
(Manes, potem pScie).

(Manes patrzy za odchodzacg skonsterno-
wany. Kreci gtowa, uderza sig iv czoto. Zda-
leka dochodzi $piew gosci, smetny, wrzaskli-
wy).

Jeden z miodych

(ivpada).
Idg juz... ida...
Manes.

Ah! przecie raz! MySlatem, ze sie nie
doczekam... (Na prawo wchodzi orszak go-
Sci. W S$rodku dajon, szpakowaty, powazny.
Otacza go koto zydéw starszych w futrza-
nych czapkach i $wigtecznych bekieszach)podo-
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choceni, weseli, $piewaja, ale nie nad mia-
re. Najgtosniej S$pieioa gromada miodych;
niektérzy to aksamitnych kapeluszach, nie-
ktorzy w kotpakach, przewaznie biedacy, w
zniszczonych ubiorach, chusydzi w pantoflach
i diugich, brudnych, ponczochach. Ci pierw-
si wybuchajg $piewem, sg zywiotem najwrza-
skliwszym, po czesci tez komicznym).

Gtlosy z ttumu.
Git jomtow! git jomtow!
Manes (na progu szatasu).
Daj Boze i rok dobry!

(Ttum wttacza sie masg, Spiewajgc hucz-
ng piesn, to ktérej powtarza sie refren ,,sym-
chas toryll Manes wita, kiwajac uprzejmie
gtowg do starszych i wskazujagc im miejsca.
Na naczelnem miejscu sadowi dajona, ktory
to zadumie gtadzi brode, mato méwi i rzad-
ko bierze udziat to $piewie. Ubozsi i miodzi
stojg za plecami siedzacych, pokrecajg pejsy,
poszturkujg sie, ciaggle to ruchu).

Manes (do dajona).
Biogostawiony badZz przybyszu! Dzie-
kuje wam, rebe, zedcie do mnie przyszli.
Dajon (ma gtos garditowy).

Kto wchodzi w dom sprawiedliwego,
wchodzi w dom bozy...

Jeden z tlumu.

Oj, sprawiedliwy o11, sprawiedliwy, zo-
baczymy, czy sprawiedliwy miod poda!l
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Drugi z tlumu.

| sprawiedliwg miare na moje sprag-
nione gardto...

Manes.

Bedzie wszystko, wszystko bedzie... Pod
chajrem powiadam, ze kupitem najlep-
szy miod, jaki tylko mogtem dostac.
Miod zbaraski! Mnie na to sta¢! Niechaj
kabat wie, jaka sobie obrat gtowe...

Jeden z gosci
{na str. do drugiego).

Host’i gewidziatt? Niech go kolki zta-
pia, jak on gada! Takze mi gtowa, chy-
ba od jego kobyty, kiedy jeszcze byt ba-
taguiq...

Manes

Mnie na to sta¢, rozumiecie?

Dajon.

I coby wszyscy wiedzieli, jaki wielki
dzien dzi§ mamy. Aj-aj-aj, jaki Bog jest
dobry, ten nasz B6g zydowski. Niedosy¢,
ze nam dal Swietg tore i sze$éset trzyna-
$cie przykazali, aby$Smy strzegac ich mo-
gli pojs¢ do raju, ale jeszcze nakazal,
bysmy sie z tego powodu takze na tym
Swiecie radowali i cieszyli. Tak jak_ ser-
ce poboznego skacze do wiedzy i ma
rozkosz z madrosci, tak niech i grzesz-
ne ciato uzywa rozkoszy w ten dzien
Swiety. Tak, tak... A¥iec cieszmy sie w
Swieto tory, cieszmy sie w Panu! {Spiew).



SCENA CZWARTA.

(Ci, Matka, potem Mendele).
Matka

tonosi kilkanascie szklanek w koszyku, oraz
dwie butelki). Dobrych Swigat, rebe! i wam.
panowie, rabosaj! (Daje mezowi butelki).

Dajon
| wam, zono reb Manesa!
Mendele

(troche podchmielony z zakasanemi potami,
tonosi kilka butelek). Git jomtow, jiidetech!
i roku dobrego! Juz mi6d idzie! idzie!
a co za miod! taki midd, to juz nie jest
miéd, to konfitury, to lekarstwo, to po-
prostu ztoto! (Mtodzi otaczajg go, wsrod
krzykdw i $miechéto wyrywajg mu butelki).
Aj-aj-aj, gewatt! pusccie mnie, ja sam
ustawie... Przecie nie jestem pijany!

Manes.

Alez czekajcie ludzie, czekajcie kawa-
lery, kazdy dostanie! Obiecuje kazdemu
catg szklanke miodu i co$ dobrego do
przekgszenia. Tylko teraz oddajcie. Na-
prz6d starsi... (Nalewa i rozdaje).

Dajon (kosztuje).

Le’chajim, panowie! le’chajim, rabo-
saj! na zdrowie, Manes! Oby Najwyzszy
dat nam rok dobry, rok zdrowy, rok
szczesliwy! Oby dopomodgt wszystkim
swoim dzieciom zydowskim!
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Starsi.
(popijajg do dajona i Manesa).
Le’chajim! te’szulim! Na zycie i zgo-
de! Oby B6g dopomagH
Daj on.

Dobry nap6j, koszerny nap6j, orzez-
wia wszystkie cztonki...

Jeden Z gosci {po cichu do sasiada).

A moj az drapie w gardle, jak ostra
tabaka...

Drugi z gosci (j- w.).

A j-aj-aj, co w tem dziwnego... Rebe
dostat z innej butelki. Juz ja mam
oczy! Bataguta zawsze zostaje batagu-
fg! (Manes nalewa miodszym, po po6t szklan-
ki, starszym doleica).

Manes (pijac).
Le'chajim, rabosaj! Oby Bo6g dat.. co
ma dac¢? Kazdemu dobre interesa!
Starsi
{do siebie prawie réwnoczesnie).
Le’ehajm!
Zeby nam BOg zestat btogostawienstwo!
ZebySmy sie doczekali czasow Mesyaszat
Zebys$cie zrobili terno! (Sciskaja sie za re-
ce pija).
Matka
{wnosi na wielkiej tacy kawatek piernika).

Wybaczcie, rabosaj, jezeli miodownik
nie jest dobry... Sama piektam... bez po-
mocnicy...
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Kilku miodych réwnoczesnie.

Co? Wasz piernik niedobry? Zebym
miat rok tak dobry! Tak pachnie... Az
mi przypomniat moje wesele! Pokazcie
no ten specjat... (Rzucajg sie na Mendla,
ktéry wniost byt takie tace, wyrywajg ka-
watki).

Mendele

Gewakt,_ reb Manes! Oni wszystko po-
zrg, te fajdaki! Ratujcie, oni mnie sztur-
kaja, oni bija! Gewaklt, juz mnie zamor-
dowali.

Manes.
Rabosaj, naprzéd starsi i rabin, oby zyH
Kilku miodych (odpowiada S$piewem),

Manes.

(Odsuwa mtodych i podaje tore starszym).
Jedzcie rabosaj, i niech wam bedzie na
zdrowie! (Ogoélna rozmowa, niektérzy swoje
porcje zabierajg do kieszeni).

Mendele
(przynosi Swieiy zapas, Molka rozdaje).
Nie bojcie sie, dzieci, nie bdjcie siel
Nasza gospodyni, oby zyta 120 lat, ma
w szafie wiecej... takie specjaty, Zze az
strach! (Wynosi butelki, na podworzu kaz-
da wysgcza do ostatniej kropli).
Jeden z miodych.

Prosze _was, Matke-leben, dajcie mnie
jeszcze piernika. Mam w domu braciszka.



Drugi z miodych.

I mnie kawatek, i mnie! Dla mojej
starej babki.
Manes.

Nie mozna! nie mozna! co to “sobie
mys$licie? jeste$cie dzieci z chajderu.

Jeden Z gosci (na str. do sasiada).

A co? bataguta zawsze zostaje bala-
guig!
Manes.
Le’chajim, panowie! Oby nam przez
caty rok rok byto tak dobrze, jak dzis...
Tak mi na sercu wksoto! (ciggle pije).

Jeden z starszych.

Na zdrowie, Manes! Oby Bo6g dat, by-
Smy wszyscy byli w Jerozolimie!

Manes (podchmielony, nagle urazony).

Co—Jerozolimie? Kto mnie gada o Je-
ruszelajim? Jochaja tam byt, ale wro-
cit, bo jest kapcan i niedotega. Ale co
mnie to tego, ha? ja mam czyste su-
mienie, i niech mnie nikt o Jerozolimie
nie gada, rozumiecie? (gwar).

Bajon.

Cicho, sza! Nikt ci tutaj brzydkiego
stowa nie powiedzial, Manes. Dzisiaj
Swieto i spokOj na cze$¢ Najwyzszego.
Cicho, narodzie! Teraz bede wam opo-
wiadat stowo boze...
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Gtosy.

Cicho! Rebe bedzie moéwit tore! Sza!
Ssss.,, sza! (Uderzajg w stot, klaskaja, ha-
tas sie tozmaga, stopniowo stabnie).

D aj on.

Rabosaj, stuchajcie! Kiedy B6g uko-
chat swoj lud i dat mu Swietg tore...
(Lokciami opierasie o st6t i mowi charak-
terystycznym ' $piewnym gtosem talmudy-
stbw—coraz ciszej, niewyrazniej. Obecni przy-
suwajg sie, skupiajg naboznie, otaczajg go
Scisnietem kotem, gtos jego ginie. Od strony
widzéio kto$ icychodzac zamyka drzwi (wzgl.
zsuwa zastong)— wnetrze szatasu zostaje na
czas dwoch nastepnych scen zakryte).

SCENA PIATA.

(Jozef, Jochaja).
(Od lewej strony ulicy ukazuje sie Jozej
i Jochaja. Ostatni, starzec icysoki, z dtuga,
siiog brodg, ubrany schludnie, opiera sie na
tasce o srebrnej gatce. Twarz jego, rozjas-
niona dobrotliwym u$miechem, czesto zamy-
$lona. Méwi powoli, z powaga nie bez humo-

ru pogodnej duszy).

Jozef.

Dziekuje wam, panie Jochajo, zeScie
mnie az tutaj odprowadzili. Jestem bar-
dzo kontent z naszego spotkania. Wi-
dze, ze mimo wieku zdrowie wam do-
skonale stuzy, a to najwazniejsza... Jak-
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bySmy wczoraj sie rozstali, tak wygla-
dacie, aprzecie nie widzieliSmy sie bli-
sko dziesieé lat...

Jochaja

Przed trzema tygodniami mineto aku-
rat oSm lat, gdy pan Jo6zef wyjechat
z wakacji i ze mng sie pozegnat...

Jozef.

Co za pamiec... Co za zelazna pamiec...
podziwiam! Ale skad nagle ten tytut
.pan” w waszych ustach, panie Jochajo?
Ja dla was pragne na zawsze zosta¢ Jo-
siem, bom zawsze tak samo wdzieczny
i tak samo was szanuje, jak woweczas,
gdysScie we mnie wpajali swoje nauki.

Jochaja (z u$miechem).

Niechze cie BoOg blogostawi, moje
dziecko. Widze, ze Swiat przecie nie ta-
ki zepsuty i nieprawdg jest, co Zli albo
stabi ludzie powiadajg, ze wszedzie tyl-
ko zto$¢ rzadzi a zgnilizna sie panoszy...
Sprawites mi wielkg rados¢, chiopcze,
wiekszg, niz myslisz...

Jozef (z pospiechem.)

A moze bede mogtwam sprawié wiek-
szg, faktyczng... Bardzo tego pragne!
A teraz—dowidzenia, panie Jochajo!

Jochaja.

Dlaczego mamy sie rozstaé, mtodzien-
cze? ldziemy, zdaje sie, jedng droga. Ja
ide do szatasu twego ojca.
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Jakto? do mego ojca? pan—do mego
ojca?
Jochaja.

Po twojem zdziwieniu, synu, poznaje,
ze wiesz juz. jaki row gteboki miedzy
mng a twoim ojcem istnieje. Przy-
kre to i serce bardzo mnie boli. Ale
dosyé. Z tobg ja mowié o tern nie chcia-
tem i mowic¢ nie bede. Niech mnie Bog
broni od tego grzechu!

Jozef (goraco.)

O nie, panie Jochajo! Rozumiem wa-
sze skruputy, ale ich nie uznaje. Na
mnie cigzy obowigzek, a to najwazniej-
sza.

Jochaja (tagodnie).

Nie, synu. Najwazniejsze jest, aby$
spetniat przykazania boze. Pamietasz ty
jeszcze pismo? Wprzédy tam napisano
»,CZCij ojca twego i matke twojg”, a po-
tem dopiero ,czcij Przedwiecznego”. Ro-
dzicow swoich czcij i szanuj, wiec prze-
dewszystkiem nie badz ich sedzig. Po-
wiedz sam, do czegoby S$wiat doszedt,
gdyby dzieci miaty widawaé¢ wyroki na
rodzicow? Stuchaj, synu, talmud nasz
opowiada: Medrcy rabinatu spytali rabi
Eleazara, jak wielkg powinna by¢ czes¢
ku rodzicom. Ten odpowiedziat: Mnie sie
pytacie? spytajcie sie raczej Demy, sy-
na Nesyna. Ten ostatni byt batwocha 1
cq i piastowat urzad naczelnika rady
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miejskiej. Matka jego, chcac go raz uka-
ra¢, uderzyta go trzewikiem wobec ca-
tego zgromadzenia miejskiego, i gdy jej
trzewik skutkiem mocnego uderzenia
z ragk wypadt, Dema podnidst go i od-
dat matce, aby sie nie musiata schy-
la¢. Widzisz, chiopcze...

Jozef.

Nic nie widze, panie Jochaja. Tam
syn darowat krzywde witasng, wiasng!

Jochaja.

A przedewszystkiem nie rezonowat i
nie sadzit, tylko poprostu kochat, jak
Najwyzszy przykazat.

Jozef.

Oh, gdyby to zawsze mozna byto!
Zreszta, ja nic nie mdwie, nic nie przy-
rzekam... Dopiero co przyjechatem i na
mojg gtowe zwalita sie masa takich

przykrosci... Ach, zycie jest straszne...
Wiec idziecie do nas?
Jochaja.

Ide, synu. Szames mnie zaprosit. A choé
to moze omytka, to czemu nie i$¢? Wierz
mi, ja do nikogo nie czuje nienawisci.
Pojde, zabawie sie troche w Swieto ra-
zem z innymi poboznymi, pogadam tro-
che o Swietych rzeczach z dajonem, kto-
ry jest wielkim uczonym w zakonie, i
dusza moja bedzie sie radowaé. Jak jest
dzien uroczysty, nie lubie nosi¢ brudnej
sukni codziennej i jadaé¢ prostych po-
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traw codziennych. Na interesa czas ju-
tro.
Jozef.

Ha, jak chcecie! Wiec dc widzenia!

Jochaja.

Niech cie BoOg Zastepéw prowadzi i
strzeze. (JOzef staje przed mieszkaniem Eise-
nov). Zastanawia sie chwile, patrzy na ze-
garek, potem z wyrazem decyzji podchodzi i
puka do drzwi. Shychaé: ,prosze”! Jozef
tam znika. Jochaja powolnym krokiem zbli-
za sie do szatasie Nagle z ulicy przybiega
zona jego, Rachel, icorka Ester. Rachel loy-
soka, chuda, zgryzliwa, Ester smutna, bez-
krwista, bierna/ jej sukni trzyma sie drobne
dziecko, starsza dziewczynka za nig drepce).

SCENA SZOSTA.
(Jochaja, Rachel, Ester, dzieci).
Rachel (gtosem piskluoym).

A co? nie méwitam? nie moéwitam ja!
zeten stary przyjmie zaproszenie i poj-
dzie do kuczki tego gatgana i ztodzieja.
Widzisz, Ester, on tam prosto tazi, bo-
daj z piekta nigdy nie wylazt... Jochaja
Jochaja!

Ester.
Alez, marne...
Jochaja (odwraca sie).
Ty tutaj, moja zono? czego chcesz?
Rachel (zapalczywie).

Czego ja chce? ani mi sie waz wejsé
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do domu tego rabusnika, tego mordercy,
zeby jego kosci w grobie nie miaty spo-
koju! Ani mi sie waz...

Ester.
Alez marne...

Raohel
Nie wejdziesz potem chyba do mego
domu, rozumiesz? Jak mozna nie miec
wstydu w oczach i dla marnego pocze-
stunku, co tam dadzg, zapominaé, ze to
wrég nasz—co wrég! ztodziej, zbd6j, pie-
kielnik, ktdry nas starych chce do gro-
bu wpedzi¢, a te ot wdowe z dziecmi
pusci¢ z torbami...
Ester.
Alez, marne...

Jochaja (surowo).

Rachel, kiedyz to nauczytas sie pla-
mi¢ swoje usta tak brzydkg mowg? Zy-
jemy z sobg la¢ wiecej niz pieédziesiat...

Rachel.

A teraz na staro$¢ zebra¢ nam przyj-
dziel..

Jochaja (z naciskiem).

Zyjemy z sobg lat wigcej niz pieédzie-
sigt i czy nie przekonywamy sie co-
dzien, ze jest nad nami Bog wielki, Bog
dobrotliwy, Bog-ojciec, ktory swoich dzie-
ci nie opuszcza...

Rachel.

Ale teraz... teraz... (z'ptaczem) Bdg nas
chyba catkiem opuscit! Takie nieszcze-
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Scie na nas sie wali, aty sobie tego na-
wet do serca nie bierzesz... | ciaggle je-
ste$ spokojny i tylko twg naukga sie zaj-
mujesz, jakby nic... Teraz w dodatku
idziesz do nory tego wilka, tego...

Ester.
Alez mame...

Rachel.
Tego ztego cztowieka...
Jochaja

Moja zono, wszystko to, co ty modwisz,
nie ma za grosz zdrowej mysli. Ty my-
§lisz, ze co$ sie moze dziaé na Swiecie
bez woli Boga? Marny jenerat, jak kie-
ruje wojng, ma plan, a BOg potezny,
ktory kieruje catym Swiatem, planu—my-
§lisz—nie ma? A ten plan ty chcesz sa-
dzi¢, ty? Ja moge tylko modli¢ sie i pro-
si¢c Pana Swiata o taske i litos¢, a ty...
At, z tobg niema juz co mowi¢, ty juz
catkiem tracisz rozum i serce zydowskie.
(stuka laska).

Ester.
Alez tate...
Jochaja

Stuchaj, zono. Wiesz ty, dlaczego nie-
wiasta zostata stworzona z kosSci wyje-
tej z boku Adamowego, a nie z innej
jakiej czesci ciata? Medrcy nasi tak to
ttémaczg: Kobieta stworzona z glowy—
uwazataby sie za zbyt madrg, z oka —
bytaby zbyt zalotng, z ucha — bytaby
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ciekawg, z ust—zbyt gadatliwg, z rgk—
zanadto '‘czynng, z nog—zanadto zabie-
gliwg... Stworzyt jg wiec Bog z skrom-
nej i ukrytej czesci ciata Adamowego
i chciat przez to powiedzie¢: niewiasto,
badz ukrytg i skromng czeScig swego
meza, a nie chciej by¢ jego gtowa... Ro-
zumiesz to, zono?

Bachel

Alez mnie serce peka, Jochajo. Ja
drze ze strachu przed tym ztym czlowie-
i przed jutrem...

Jochaja

Bo6g jest nad nami! ten Bdg, ktory
przodkdéw naszych wybawit z rgk tak
ztych ludzi, jak Faro i Haman. O tem
nie zapominaj, ani otem, ze Jego tylko
pokutg i modlitwg i dobremi uczynkami
mozemy sobie zjedna¢. (Rozkazujgco).
A teraz idZz do domu!

Ester.
Chodz, marne...
Rachel.
Ha, réb, co chcesz, mezu, ale mnie
serce peka (pmooli odchodzg).
SCENA SIODMA.
(Jochaja, potem Manes i thum).
J oc h a3a (sam).

0Oj, to zebro Adama przecie bardzo
staby materjat... Ciggle sie kruszy, a ko-
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bieta siega po przymioty wszystkich
cztonkéw, z ktorych BOg jej nie stwo-
rzyt... Ale wie Pan, co czyni... Nu, te-
raz do Manesa. (Podchodzi). Co to jest?
tak tu cicho, jak na cmentarzu... Ani
jednego gtosu... (Otwiera drzwi szatasu.
Tam dajon ciggle co$ wyktada. Wszyscy
stuchajg w naboznem skupieniu). Git jom-
tow, rabosaj! Dobrych Swiat, rebe!
(Wszyscy zrywajg sie. Nagte zamieszanie
Niektorzy odpowiadajg mu przyjaznie, inni
patrzg z przestrachem lub ironjg na Manesa).

Manes
To wy, reb Jochaja, u mnie?

Jochaja
Co dziwnego... Przecie zaprosites. Byt-
Mendel.

Manes (rzuca sie na szamesa).

Ty bydle, ty kapcanie jeden! Co ty
narobite$?
Mendele

Oj, gewatt, reb Manes, gewatt! Wy-
gladacie tak strasznie... Ny, co ja zro-
bit? Ja nic nie zrobit. Mialem zaprosic
wszystkich obywateléw i wszystkie o0so-
by. A do kogo miatem pdjs¢, jak nie
do reb Jochaji, ktory jest jedwabny czio-
wiek i ma ziemie z Palestyny?

Jochaja.

Uspokdj sie Manes, uspokdj sie. Ten
biedny cztowiek nic nie winien. Jak Kkto
nie umie rozkazywaé, niech sie nie dzi-
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wi, ze z jego rozkazow wychodzi gtup-
stwo. Ja troche wierzytem, ze$ zaprosit...
mys$latem, ze dobry duch podszepnat ci
moze piekng rade, ale zreszta, nic sobie
nie obiecywatem. Przyszedtem gtownie,
aby razem z calg gming cieszy¢ sie
Swietem i postucha¢ madrych nauk na-
szego dajona, oby zyH

Manes.
Nu, to co innego...
Dajon.

Dobrze mowi reb Jochaja. Jemu z ust
zawsze piynie midd madrosci. Siadajcie
tutaj przy mnie, reb Jochaja!

Jeden z starszych
(do sasiada ciclio).
I co wy na to, ha? (szepty).

Drugi z starszych (j. w.)

Stary jest nietylko uczony ale i ma-
dry cztowiek! Nu, nu, to dopiero bedzie
fajn-interes, jak on zacznie tego batagu-
te tak wobec'catej gminy tarmosic...

Manes
(ktéry tymczasem ochionat).

Aa, jezeli wy tak gadacie, reb Jocha-
ja, to co innego... To dla mnie wielki honor
i wielka rados$¢, ze wy w swojem sercu
nie macie dla mnie nienawisci...

Jochaja.

Ja nienawisci do nikogo nie chowam,
Manes. Nienawis¢ na Swiecie nie zrobita
jeszcze nigdy nic dobrego i nic madre-

5
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go. Dlaczego ja cie mam nienawidzie¢?
Ja nad tobg ptacze!

Manes.

Aj-aj-ja, reb Jochaja, znowu macie co$
ztego na jezyku. A ja myslatem, zeScie
tutaj przyszli, jak przyjaciel. ByliSmy
przecie kiedy$ dobrymi braémi, poki pie-
nigdz nas nie rozdzielit. Teraz moze da
Bo6g, ze stary czas znowu nastanie.. Dla-
tego ja bardzo sie ciesze, reb Jochaja,
zeScie tutaj przyszli. | mysle sobie, zes-
cie zapewne samijuz ujrzeli, jaka to by-
fa... omyitka, i jakie... .zapomnienie, kie-
dyscie na mnie rzucili brzydkie podej-
rzenie, ze ja sobie chce zabraé niby wa-
sze jakie$ pienigdze...

Gtosy z ttumu.

Co? co o111 gada? A to dopiero go zia-
pat! Madry Manes...

Manes (coraz energiczniej)

Ja sobie mySle, ze kiedy dzisiaj u mnie
sie zgromadzit caly kanat i kiedy wy-
Scie takze tutaj przyszli, to widocznie
nie jest prawda, co zte jezyki na mnie
gadajg... Inaczej, ktoby ze mng chciat
zy¢? Ale ja sie czuje czystym, mam su-
mienie spokojne, teraz wy, reb Jochaja,
swojem przybyciem sami mi dajecie
Swiadectwo...

Gtosy.

A to ci gtowa dopiero! Jak ou to wy-
spekulowat... Manes ma recht, Manes
madrze mowi...
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Jochaja (zrywa sie¢ oburzony),

Wiesz co, Manes, troche zaduzo $mia-
tych stow wyplute§ ze swoich ust. Ja
nie chce dzisiaj o interesach mdwi¢, bo
dzisiaj Swieto tory, a mnie az serce rwie
sie, jak sig¢ przykazania boze tamie. Ale
to ci musze powiedzie¢: Zle robisz, Ma-
nes! Musze ci powiedzie¢, jak mowit ra-
bi Hillel: ty sie troszczysz o gosci, kto-
rych masz w domu, a zapominasz, ze
i biedna twoja dusza jest gosciem w cie-
le: dzi§ ona tu, jutro moze by¢ przed
sgdem... Ty zapominasz, ze jak cie aniot
Smierci powota przed Najwyzszego, nie
bedzie ci towarzyszy¢ twoja familja, ani
twoje ztoto, ale towarzyszy¢ ci bedg two-
je uczynki: dobre i zte... Ty o tem za-
pominasz, Manes!

M anes (wzburzony).

Co tam aniot $mierci, co wy mnie tu
straszy¢ przyszliscie? Dlatego, ze macie
palestynskg ziemie, mysSlicie, ze tylko
wy jedni bedziecie mie¢ spokdj w gro-
bie, i nikt wiecej? {Hamuje sie). Ja was
bardzo szanuje, reb Jochaja, i z waszej
ziemi palestyiskiej bardzo chciatbym mieé
poduszeczke, {znowu z wybuchem) ale to
jeszcze nie racja, bym wam oddat tyle
majatku, abym wyrzucit przez okno ty-
le tysiecy!

Jochaja {opanowuje sig).

Wybaczcie, rabosaj, ale widze, ze Zle
trafitem... Widze, ze tutaj nie o Swietej
torze bedzie mowa, tylko o rewersie Ma-
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nesa, o ktorym przecie wie kazde dziec-
ko. Lepiej ja sobie stad pojde... Poco
psu¢ dziehA bozy...

Maiies (w uniesieniu).

Patrzcie go, jaki mi pobozny! MySlatby
kto, ze to jeden 2z owych trzydziestu
szeSciu sprawiedliwych, co to w przebra-
niu chodzg po S$wiecie... A ja modwie, ze
to nieprawda, nieprawda, nieprawda! Sta-
remu w gtowie sie przewrécito!

Dajon (stirowo).

Manes, poskrom swoj zly jezyk. Jo-
chaja jest pobozny zyd, uczony zyd, i
daj Boze kazdemu z nas takg gtowe do
nauki, jakg on ma jeszcze dzisiaj. | je-
zeli ja tutaj przyszediem do ciebie, to
nie dla twego miodu i twego piernika,
ale po to, aby ciebie pozyskaé, aby two-
je serce powoli odmienié, bo inaczej—
boje sie—bedzie imie boze strasznie zbez-
czeszczone, a w lzraelu nastanie wielkie
zgorszenie. Ja dotad jeszcze mysle, ze
moze cie potrafie namowi¢ do jakiej$
ugody...

Jeden z starszych.

Dobrze méwi nasz dajon, oby zyt sto
dwadziescia lat! Madrze méwi! Pogddzcie
sie, rabosaj, pogddzcie sie!

Drugi z starszych.

Zrobmy ugode iniech nastanie naresz-
cie spokdj w naszej gminie...
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Men&ele (piskliwie).
Ja takze radze, wypijmy na zgode!

Jochaja

B6g mi Swiadkiem, ze nie chce dopu-
éqié, aby przysiegg wzywano Jego imie-
nia...

Manes (to pasji).

Ale moje tysigczki chcielibys$cie, co?
Tyle lat pracowatem, ciezko pracowatem,
jak kon u bryki. Batagutg mnie nazy-
wacie, bom sie nie wstydzit zadnej pra-
cy. | rzodkwig i kartoflami tylko zywi-
tem sie, i grosz skitadatem do grosza, i
tamatem sobie gtowe nad réznemi spe-
kulacjami, az doszedtem do tego, ze mam
majatek. Mam pienigdze i kocham mo-
je pieniadze, bo kto pienigdzéw nie ko-
cha? Kocham pienigdze, bo co bym ja
byt bez pienigdzoéw, ha? Czy kto$ z was,
rabosaj, podatby mi reke, kto$ przyszedt-
by do mojej kuczki, czy zrobilibyscie
mnie kahalnikiem, gdyby nie moje pie-
nigdze?

Jeden z gosci

(na str. Qo sasiada).

Jeszcze co! takiego batagute! (Podczas
ostatnich stéw ivychodzi Jézef z mieszkania
Eisenbw. RoOzia odprowadza go na stopnie,
tu z uSmiechem podaje mu reke, on jg po-
dnosi do ust. Caly rozpromieniony robi kil-
ka krokéw ku szatasowi, gdy styszy podnie-
siony gtos Manesa).
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SCENA OSMA.
(Ci, Jozef i Rozia).
Jozef

(podchodzi do szatasu,. R6zia mu towarzyszy.

Co to jest? Co tam za scena? Wszak
to gtos oj.cal (Stajg przy szalasie, nie za-
uwazeni przez nikogo nastuchuja; na twa-
rzy Jozefa i w postawie maluje sie nastep-
nie coraz bole$niejsza walka psychiczna).

M anes

I ja mam wjMa¢ komu$ te pienigdze
i znowu moze stac sie kapcanem i zno-
wu wie$¢ do tego biota, z ktdrego tyl-
ko pieniadze mnie podniosty? Moze mam
jeszcze p6js¢ do prokuratora i oskarzycé
siebie samego? Aa, niedoczekanie moim
mwrogom! Palec sobie predzej dam ucigé,
niz jedng setke wzig¢! Serce mi wyrwie-
cie, ale nie tysigczke! | zaco? dla jakie-
go interesu —e pytam! Jak stary wyjez-
dzal do ziemi izraelskiej, dat mi w prze-
chowanie osiem setek. Z tego posytatem
mu co miesigc do Jerozolimy troche i fa-
milji jego tutaj dawatem na zycie. Ale
jak te setki sie wyczerpaty, mialem
moze ze swoich doktadaé¢, co?

Gtosy.
Manes ma recht... Dobrze mowi!
M anes

Ja ubogim jatmuzne chetnie daje, a i
Jochai chciatem...
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Jochaja (zaczerwieniony z gniewu).

Tylko o jatmuznie nic mi nie mow,
bezbozniku! Ja wymagam tylko, co mnie
sie sprawiedliwie nalezy. Osiem tysiecy,
nie setek, ci zostawitem, ty... ty...

Gtosy.

Jochaja jest koszerny cztowiek... Jo-
chaja nigdy nie ktamie... Jemu trzeba
wierzyg...

Manes
(uderza piescig o stot).

Cicho kapcany, cicho hotysze! Co wy
sie mieszacie do tego, co do was nie na-
lezy? Tysigce, tysigce, tatwo mu sie ga-
da, a gilzie dowod, ha? Przecie bez kwit
ka nie daje sie tysigcOw rodzonemu o0j-
cu... Gdzie dowo6d?

Gtosy.

Aha, gdzie dowdd? Manes dobrze py-
ta! Gdzie kwitek?

Jozef (chwyta sie za gtowe).

Boze, co za tortural!l

Jochaja.

Kwit byt, byt rewers, ale familja tu
go zgubita!

Manes (Smieje sie grubo).

Zgubita!l zgubita! MySlatby kto, ze to
szpilka albo szmatka, ktérg sie wyrzuca
na $Smietnik. Zgubital To wys$cie pamiec
zgubili, Joehajo, albo zie¢ wasz, co
umart, sumienie zgubit! On zawszo ba-
wit sie w uczonego, czytat niemieckie
ksigzki i podiug ich gtupiego gadania



72

chciat spekulowaé... Spekulowat, speku-

lowat, az wszystko stracit iprzed Smier-

cig zapewne na mnie nagadal! A ja

miatbym na to konto tyle majgtku stra-

ci¢? Ha, ha, ha! Musiatbym zwarjowac!..
Gtosy.

To prawda, co Manes mowi. Zieé¢ Jo-
chai czytat niemieckie ksigzki... Zie¢ Jo-
chai prowadzit interesy bardzo nieszcze-
Sliwie...

Inne gtosy.

To by¢ nie moze... Nieprawda! Zieé
Jochai byt uczciwy cztowiek. A Jochai
trzeba wierzy¢... Jochaja jest sprawie-
dliwy cztowiek.

Jozef
(Sciska ROzie kurczowo za reke)..

Ten rewers... ten rewers... Boze moj,
czy ja $nie!

Jochaja

{wstaje, trzesgcy sie, uroczyscie a z silg).

Widze, Manes, ze z tobg po ludzku
rady sobie nie dam. Duch ztego zanad-
to sie w tobie rozpanoszyt. Wiec stu-
chajcie, rabosaj, teraz zaczynam po bo-
zemu! Manes, wobec naszego dajona,
wobec naszych starszych i catego kaha-
tu, wzywam cie, aby$ na to, co mowisz,
po Swietach w synagodze ztozyt wielkg
przysiege!

(Powszechne ostupienie. Zamieszanie. Sto-
jaca w kacie Matka wystepuje, drzaca, ze
ztozonemi rekoma, wpatruje sie w meza. J&-
zef tak samo).
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Gtosy

Przysiege? wielka przysiege? .w syna-
godze? w koszuli $miertelnej? przy czar-
nych $wiecach? Alez to straszne... to
okropne!

Manes

A ja., a ja...
Dajon (stojgco, uroczyscie).

Manasse, synu Samuela! Pomnij Boga
Abrama, lzaka i Jakoba! Pomnij wszyst-
kich sprawiedliwych i dusz $wietych! Za-
stan6w sie, zanim stoéwko teraz wypo-
wiesz...

Manes

A ja... majatku nie wydam! Ja przy-
siege... ztoze! (Powszechna konsternacja.
Wszyscy z miejsc powstali, wzburzeni, bla-
dzi. Stychac szepty, petne grozy. Matka opie-
ra sie o Sciane, jakby jej sit zbrakto. Po
twarzy jej tzy splyioajg. Dajon pierwszy, za
nim inni, zaczynaja wychodzi¢, J6zef i Ro6-
zia cofajg sie w gigb).

Mendele

ktory dotad drzemat, budzi sig, przeciera
oczy, rzuca sie naprzéd).

Rabosaj, gdzie idziecie? Tyle miodu
jeszcze zostalo! (Prdbuje ich zatrzymy-
wacé. Wszyscy jednak wychodza, rozsypu-
ja sie na podworzu. Manes osamotniony,
ociera pot i dyszy ciezko. Wchodzi do niego
Jbzef, za nim Roézia).



Jozef.
Ojcze, ty przysiegi nie ztozysz. Nie!
Ja ci to mowie!
Bozia.

Styszy pan? (Patrzy na Manesa z urg-
ganiem i wybucha ostrym $miechem). Ha-
hahaha!

Dajon
(z podwérza zwraca sie do szatasu, z wznie-
siong reka).
Straszne bedg sady boze... (zastona
spada).

Koniec aktu drugiego.



AKT TRZECI,

(Przedsionek synagogi. Na biatych $cia-
nach w ramkach karty z réinemi napisami)
hebrajskiemi. Pod $cianoi laicki, w kacie
szafa. Po prawej i lewej okna, wprost bar-
dzo szerokie podwoje prowadza do wnetrza
synagogi.

W gtebi, zwrécony ku podwojom, Jochaja
pograzony w modtach; diugi ,tales" ~okry-
wa prawie cata jego posta¢. Kilku innych
iv tatesach i tfilin“ nad, czolem i na lewej
rece, modli sig, chodzac po przedsionku, “wy-
mieniaja, tez szepty. Kilku chiopakéw cisnie
sie do drzwi synagogi. Mendele odpedza).

SCENA PIERWSZA.
(Jochaja, Mendel, osoby z tlumu).
Mendele

(ubrani/ nedznie, napedza chiopakow).

Precz, szajgecy, precz! Teraz jeszcze
nie wolno! Widzisz przecie, ze obywate-
le odprawiajag modlitwy w sieni, a nie
w samej bdznicy... A pdéjdziesz sobie, ty
szajgec, ty paskidnik, czarny rok na cie-
bie! (Wypedza natretnych, wyjmuje z szafy
siedmioramienne $wieczniki, siada na po-
sadzce i zaczyna je czysci¢). Oj, ciezkie
czasy, paskidne czasy! Zeby ich szlag
trafit, takie one paskidne! Tojuz nie jest
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zadne zycie, takie zycie i zadne zycie,
to razem zadne zycie. Oj, Gotfeniu,
Gotfeniu, gdzie sie podziaty stare, do-
bre czasy! Szames bytto sobie Zydek-
fajn, u Boga i u ludzi dobrze zapisany,
byt kawatek osoby, co ja gadam! duzy
kawat osoby! jakby pdtobywatela... Kto
sie mogt bez szamesa obejsé¢', co bez nie-
go mogto byé, ha? Narodzit sie gdzie
chtopak — szames przynosit taka fajna,
delikatng maczke na jego delikatng bo-
laczke... Zenit sie kto—szames nosit kar-
teczki do gosci, przynosit szklanke, aby
pan mitody miat co ttuc na weselu...
Umart kto—to dopiero byt bal! | drazki
trza byto przynosié, zeby cialo na nich
wynies¢, i Spiewac ,et mole rachmim?”,
i chodzi¢ siedem dni na modlitwy... Bez
szamesa nikt zy¢ ni umiera¢ nie Smiat.
Jak to—bez szamesa? To byta figura, to
byt dobry kawal osoby, a jak sie to
wszystko konczyto? Do Kieszeni kilka
szOstek, ado geby wddka ipiernik. A te-
raz? {Wyjmuje z tylnej kieszeni bekieszy ma-
ta flaszeczke waddki i pocigga). Oj, ciezkie
czasy, paskidne czasy...

Ot, dzi$ przysiega. Co ma szames z te-
go, ha? Co ma on z wszystkich dzisiej-
szych interesow? Narodzi sie kto—posy-
taja po maczke do apteki; czarny rok
na tych bezboznikéw! Zeni sie kto—po-
sytajg karteczki juz pocztg, djabet na
ich ojcow! Umiera kto—to juz nie trza
drazkow, tylko skrzynie, poprostu trum -
ne (spluwa)-, zeby ich skrecito, tych niem-
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cow! To wszystko wymyslili tylko po to,
aby szamesowi dokuczy¢', co ja gadam!
aby mu zycie zabrac... Piekny”~porzadek
—zeby aniot Smierci wziat sobie taki po-
rzadek. Co to za $wiat,, ktéry chce zy¢
bez szamesa—ha? Jak mabyc taki Swiat,
to niech juz lepiej nie bedzie zaden
Swiat! Oj (znowu haust wodki), ciezkie
~czasy,- paskidne czasy.

I ma by¢ przysiega. Taka przysiega—
gewatt, to jest przecie najstraszniejsza
rzecz na S$wiecie! | po co—pytam, na co?
za co? Ja im tyle razy gadatem: rabosaj,
zrobcie lepiej ugode, potem niech bedzie
uczta, piekna uczta, gdzie dadzg i pie-
rogi z kaszg i groch! A te ludzie—Boze,
zmituj sie! Manes to poprostu wzigt mnie
tu (chwyta sie za koinierz) i zrobit mi
(krzywi sie) co$ paskidnego... co$ tak pa-
skidnego," az fe! Nu, on zawsze_ byt
(oglada sie trwozliioie) troche grubianin,
i nieumiat sie¢ obchodzi¢ z delikatnym czto-
wiekiem. Ale nawet reb Jochaja, cojest
taki jak midd, o-n nawet nie daje do sie-
bie rozumnego stowa moéwié... Co to be-
dzie, co to bedzie!.. I to wszystko tylko
poto, aby mnie dokuczy¢ i zycie zrobi¢
gorzkiem. Naharowatem sig, jak kon, jak
sto koniow—i co? Po takim interesie ni-
komu nawet do gtowy nie przyjdzie po-
stawi¢ wddke i piernik. Nawet reki po
grosz nie mozna wyciggngé—a ty, zono
z dzie¢mi, gin z gtodu! Fe, fe! Tylko
brzydkich mys$li cztowuek sie naje...
(Wzdryga sig). Bo to przecie strach.. Przy-
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siega przy czarnych Swiecach—brr... jak
o tern pomysle, to mi sie tak robi, jak-
by pie¢ ps6w mnie napadto! Brr... (Zagla-
da do flaszeczki, pusta. Podchodzi do szafy,
wycigga $wiezg. Pijac). Oj, ciezkie czasy,,
paskidne czasy...

(Niektérzy z obecnych pokoriczyli tymcza-
sem modly, sktadajg tfilin i tates do wo-
reczkow. Szepty, kretanina. Mendel, ciggle
mruczgc wycigga z szafy rog (trgbe) z uro-
czystosci  noworocznych i probuje dac. Gtos
wydaje fatszyioy). Gewatt, co to jest? juz
nie umiem? ja przecie bylem do tego
najwiekszy majster... (WchodziJo $wiatyni),

Jochaja

(na gtos rogu wzdryga sie, z gtebokiej kon-
templacji wyrwany).

Aa! Panie S$wiata, jakiz ten gtos jest
straszny... Po wszystkich cztonkach mi
przeszedt, jak wotanie archaniota... (Zb6-
lem). Dzier sadu, dzieA sadu.. Boze mo-
ich ojcow, dlaczego musiatem az tego
doczekac!.. (Po chtcili). Trzeba sie usu-
na¢. Musi by¢ pézno, a jam jeszcze mo-
dlitw nie ukonczyt i trzynastu artyku-
tow wyznania wiary nie odmoéwitem...
(Bierze modlitewnik do- reki i potgtosem za-
czyna recytowac tonem gtebokiego przekona-
nia).

~Wierze wiarg niezachwiang, ze Stwor-
»Ca, niech bedzie btogostawione imie Je-
»,00, jest Stworcg i rzadcg wszystkich,
»Stworzen i ze on sam dokonat, doko-
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~nywa i dokonywac¢ bedzie wszystkich
. dziet.

»Wierze wiarg niezachwiang, ze Stwar-
ca, niech bedzie btogostawione imie Je-
»00, zna wszystkie czyny synéw ludz-
kich iwszystkie ich mysli, bo (coraz po-
wolniej, z wzrastajacem wzruszeniem,), jak®
»psalmista méwi: ktéry stworzyt serca ich
.Wraz, uwaza na wszystkie ich czyny.

.Wierze wiarg niezachwiang, ze Stwar-
ca, niech bedzie btogostawione imie Je-
”go, Swiadczy dobrze tym, co przestrze-
gaja przykazan jego (drzacym gtosem)
”a karze tych, co przykazania jego ta-
mmig”.

(Odktada ksigzke. Ze tzami): Wierze, wie-
rze, Panie zastepéw, Panie nasz i Krdlu
Swiata! Wierze, ze jeste$ "sedzig, suro-
wym a sprawiedliwym sedzig—patrzajze
w serce moje, patrz na boles¢ moja,
patrz na zato$¢ mojg. Patrz: niewinny
jestem! niewinny! Nie chciatem dopuscic
do obrazy Twego imienia, nie chciatem!
Ojcze nasz, krélu nasz, Ty wiesz, ze
bytbym swojg krzywde darowat, ale
czyz sam nie kazate$ stac na strazy dobia
wdow i sierot? (Splata rece nad gtowa,
przyciska twarz do muru, ze sttumionym
serdecznym, krzykiem). Ojcze nasz, krolu
nasz, spojrzyj na naszg nedze i strapie-
nie nasze! zeszlij bojazn w dusze grzesz-
nika, zeszlij opamietanie, zeszlij skru-
che! Ratuj! ratuj nas przed zbigkanym
opetancem, ratuj lzraela przed hanba,



ratuj Imie Najwyzsze przed zbezczesz-
czeniem.. (Z egzaltacjg). Adonaj, Adonaj,
Panie zastepdéw, patrz na naszg nieska-
ziteInos$é, a jezeli nie ma w nas czynéw
dobrych, uczyn to dla imienia Twego
i z mitosierdzia swego!... (Pozostaje w tej
pozycji chwil kilka, poczeri zaczyna sie
przechadza¢ po przedsionku. Powoli sie
uspakaja, bierze ksigzke napowrot do reki
i konczy modlitwe.)

~Pomocy Twojej wyglagdam o Panie!
Wygladam, o Panie, pomocy Twojej!
O Panie, pomocy Twojej wygladam!”
(Odchodzi ku oknu i odktada tates i tfilin,
catujac je.)

(Przedsionek powoli zapetnia sie ludzmi
réznego wieku. Kazdy wchodzac, catuje ,,me-
zuzel. Niektérzy prébujg zaglada¢ do wne-
trza, Mendele odpedza. Tworzg sie grupki,
wszedzie szepty i dyskusje).

SCENA DRUGA.
Ci, i Swieze grupy tlumu.
Jeden z tlumu (po6tgtosem).

Patrzcie na Jochaje, jaki on spokojny!
Czy to byc moze, aby taki cztowiek, ta-
ki sprawiedliwy cztowiek, narazat imie
Boga ina sumienie swoje wzigt tak ciez-
ki grzech?

Drugi z tlumu.

Ja w to nie wierze! Mnie mozecie ga-
daé, ze stonce ktamie, ale nie ze reb Jo-



81

chaia ktamie. On zyje juz tyle lat czy
styszat kto o nim kiedy$ krzywe stow-
ku, ha? A Manes...

Trzeci z ttumu.

Manes jest procentuik> Manes jest zty
cztowiek! Od mojej babki zabrat za jaka$
bagatele lichtarze sobotnie i ostatnig po-
duszke, i przepadto!

Czwarty z tlumu.

To wszystko prawda, rabosaj, prawda.
Teraz Manesa przestajemy sie bac i wy-
chodzg wszystkie jego sprawki. Ale w
tym procesie—on przysiega, przysiega
przy czarnych $Swiecach! Skutkiem na-
szych grzechéw namnozyto sie w lzraelu
duzo kakolu i chwastow, ale zeby ktos
sie odwazyt przed Torg falszywa przysie-
ge ztozy¢... az pomysle¢ straszno!

Drugi z ttumu.

A przecie... Jochaja jest dusza, czysta
iak woda zrédlana... On wota do przy-
siegi —to wie juz, co robi... ‘Wiecie, ze
taka przysiega, jaka sie dzi$ odbedzie,
iest tak straszna, ze nikt z naszych oj
cOw nie pamieta, aby kiedy$ w naszem
miescie...

Pierwszy z ttumu-

A ia styszalem, ze lat temu piecdzie-
sigt..." (Cicha rozmowa. Os6b gomadzi sie
coraz wiecej. Wchodzi dajon).
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SCENA TRZECIA.
(Ci i dajon).
Dajon
(spotyka sie z wychodzacym Jochaga, kiwa
mu uprzejmie gtowa):

Pok6j wam, Jochajo! Nie zostajecie

tutaj?
Joohaja

Wiec przysiega sie odbedzie! a ja jesz-
cze do tej chwili tudzitem sie, ze potra-
ficie go naméwic...

Dajon.

Prébowalismy, robiliSmy, co tylko moz-
na® byto. Rabin nasz, oby zyt 120 lat,
mowit do niego, jak Swiety, jak prorok,
jak ojciec do niego mowit, aby zrobit
ugode, a on: nie! PrzedstawiliSmy mu
ze Bdg nawet nad Kainem miat litos¢’
gdy odkrytw nim zal i pokute, a on cig-
gle: nie! Zdaje sie, ze w tym cztowieku
rozsiadt sie najstraszniejszy waz ztego-
falszywa ambicja...

Jochaja.

Wiec Imie Boga bedzie wzywane na-
daremnie! bedzie takiem djabelskiem
ktamstwem, jak najobrzydliwszem bto-
tem _obrzucone! | to za moim powodem...
Panie Swiata... (Chwieje sie).

Dajon
(i kilku z obecnych podtrzymuje go):
Jochaja, co wam jest? co to znaczy?
(oadowig go na faioie).
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Joohaia

Nic to, rabosaj, nic.. Wybaczcie! Ser-
ce mi sie troche skurczyto, ale teraz juz
dobrze... dobrze... Moje stare serce nie
moze rozumieé dzisiejszego Swiata... (Z u-
Smiechem). Moje niemadre, staroswieckie
serce! Jak zobaczyto taki brzydki obraz
fatszu i zepsucia, wyrzekto do mnie: Jo-
chajo, Jochajo! chodZzmy stagd do nasze-
go ojca w niebie... Tu dla nas miejsca
nie ma... (Prostuje sie. Z sita). Ale nic to...
nic... Jezeli sam chce—niech przysiega!
Jezeli w lzraelu rzadza teraz tacy ludzie
niegodziwi, serce moje pojdzie do grobu,
moja ziemie palestyfiska zabiore z sobg
do grobu, a nie pomoge, aby fatsz i grzech
i Belial panowat bezkarnie! BadZcie zdro-
wi, rabosaj.

Dajon.

I nie zostaniecie tutaj?

Joctlaja (od 'proguy).

Nie... Mnie serce ciggle troche boli...
I musze przed obiadem odczytaé kilka
kart Tory... Od 50 lat czynie to codzien
i dzisiaj oddam Bogu, co boskie...

Dajon t inni.

L Idzcie zdrowo, reb Jochajo! (Tenze ca-
| tuje ,,mezuze” i wychodzi. Dajon wchodzi do
synagogi).
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SCENA CZWARTA.

(Pozostali, bez Jocliaji. Potem Eisenowa i Rézia)
Pierwszy z tlumu.

I co wy na to, ha?
Drugi z tlumu.

I mnie serce boli, ija sie boje, ze be-
dzie chillul haszem, straszna profanacja...
Trzeci z thumu.

A styszeliscie, co Jochaja mowit, ze
jak umrze, zabierze z sobg do grobu
wszystkg ziemie Swietg?

Drugi z thumu-

| to znowu przez tego Manesa! Gewalt,

co za szkota tej ziemi, co za straszna

szkota... (Cicha rozmowa. Ludzi coraz icie-
cej, takze kobiety. liozia wchodzi z matka).
Eisenowa
(oglada sie trwozliwie, potgtosem).

| powiedz sama, poco$ mnie tu za-
wlokta?

Rozia.

Aby sie popatrze¢, mamo. Widowisko
musi przecie by¢ ciekawe. To bedzie co$
chyba wprost S$redniowiecznego... Co$
podobnego napotyka sie tylko w starych
powiesciach i w teatrze...

Eisenowa -

Ty znowu zaczynasz po swojemu! Wiesz,
ze nie lubie, jak sie nasSmiewasz z reli-
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cii Ja tam nie jestem pobozng, chodze
do synagogi tylko, gdy moge odmowie
modlitwe za twego ojca, ale rehgja zaw -
sze zostaje czem$, co trzeba “zanowac,
a nie traktowac, jak widowisno.

R 6zia
Dobrze, mamo, dobrze... Jak to_mamie
sprawia przykro$é... (Rozglada sie cieka-
wie). Religja, religja! patrzaj mama na
tych ludzi! Toz to dzicz... Gdziez moze
w ich piersiach miesci¢ sie szlachetniej-
sze uczucie... (Spacerujg. Szeptem)-. Zresz-
ta wie mama, mnie chodzi jeszcze 0 co
innego... Mama wie, jak ja stoje z Jo-

zefem...
Eisenowa.

Widze, niestety, widze... Igrasz z mm,
jak kot z mysza. Raz myséle, ze miedzy
wami wszystko dobrze ija juz mam zie-
cia, to znowu widze, ze biedny chiopak
wyglada, jakby$ go na torturach trzy-
mata... Oj, ROziu, Rbéziu, bardzo ja sie
boje, ze sie czego$ doigrasz .. Nieraz cie
ostrzegatam!

Rézia

No, co do tego nie ma obawy... Oswo-
itam sie juz z myslg, ze wyjs¢ za Joze-
fa musze, i nie jiuszcze go, tego moze
mama by¢ pewng. Tylko... jakzez sie
odrazu wigza¢? Dotad jeszcze niewiado-
mo, jaki bedzie koniec procesu Manesa
z tym starym zydem! Nuz Manesowi cos



86

strzeli do gtowy i odmoéwi przysiegi, mu-
si zaraz wydac¢ znaczna, cze$¢ majatku
i Jozef przestaje by¢ bogatym...

Eisenowa.

Alez dziecko... Jezeli on ciebie kocha

a ty jego...
Edzia

Moja mamo, mama mowi, jak dziecko.
Méwimy o matzenstwie, nie o mitosci.
Mnie ani sie $ni wyjs¢ za maz za bieda-
ka. Jozef musi mie¢ pienigdze, aby nie
czekac na te obrzydliwg praktyke, a prze-
dewszystkiem, aby wyprowadzi¢ sie stad
do Lwowa lub do Wiednia. Juz mam do-
sy¢ nedzy i matego miasteczka. Jak nie
mara poprawie sobie losu, to pocoz wyjsé
za mgz? A tu cala sprawa majatku Ma-
nesa ciggle wisi w powietrzu, {do ucha)
Dalej.mama o tem nie wie, ale mie-
dzy Jozefem a ojcem toczy sie strasz-
na wojna. Jozef do przysiegi nie chce
dopuscie... Kto wie, co z tego jeszcze be-
dzie. W kazdym razie... wole ja nad tem
wszystkiem czuwacé zbliska...

Eisenowa.

Alez, RoOziu... {Dalsze jej stowa ging.
Mendele otwiera epodwoje synagogi. Wszyscy
sie cisng, zastaniajgc soba zupeinie obraz
tonetrza. Rozia, z matkg porwane falg, tak-
ze wchodza. Przez podwoje zamkniete docho-
dzi szum i gwar. Wchodzi Manes. Posepny
ciezkim krokiem).
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SCENA PIATA.
(W przedsionku Manes, potem osoby z ttumu).
M anes

Zeby to tylko predko sie skoriczyito!
(Otwiera szeroko podwoje. Odstania sie
obraz wnetrza. Synagoga dnia. W glebi,
naprzeciw widzow, gtéwny ottarz, do ktoie-
go sie wstepuje po kilkunastu stopniach, uje-
tych w barjerPA u samego szczytu tego oha-
rza—tablica z dziesieciorgiem przykazan, ni-
zej ,,Swieta szafka“ z rodatami, zastonieta
dzisiaj duzg, czarng opona, na Kktérej wy-
szyty bialy znak ,tarczy Dawida“. Wszyst-
ko to ozdobione pietrzacemi sie kolumnami,
ptaskorzezbami kwiatéw, fantastycznych lwéw
i ortdw. Z boku, nisko po prawej rece, ma-
ty ottarzyk. 1l samym Srodku synagogi pod,-
wyiszenie, na ktoreni stoi stot, kapg przy-
kryty; nad nim plonie zwieszajgcy sie z su-
fitu starosSwiecki Swiecznik. Zresztg wszedzie
tawki i pulty.

(Okna zastonigete czarnem suknem. _ We
wszystkich lichtarzach i kilku siedmiora-
miennych Swiecznikach pozapalane Swiece.
Przed gtdwnym oharzem, po obu stronach,
kazdego stopnia, jarzag sie posepnie Swiece
z czarnego wosku. OSieietlenie fantastyczne.
Ludzie pograzeni w uroczystem milczeniu).

| a e s

(uderzony tym widokiem cofa sie ze zgrozg
do przedsionka, podwoje synagogi zamykajgc).

Jak tu straszno! Jak tu okropnie strasz-
no... Cicho... czarno... a przecie ognie si¢
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Swiecg... Jakbym do grobu wchodzit a
zdaleka widziat juz piekielne ptomienie.
I $miertelng koszule teraz wdzia¢é mu-
sze... zupe* lie jak do grobu... A w tym
grobie... w tym grobie—aniot sgdu! (Co-
fa sie az ku drzwiom). Nie, ja tego nie
wytrzymam... ja umre... ja zwarjuje!

{Wchodzi kilka noiaych postaci, patrza na
Manesa posepnie i nie witajgc sie z nim,
znikajg w synagodze).

Jak oni na mnie patrzg! jakbym juz...
jakby juz byto po wszystkiem... (Po chwi-
li szybko). | tak beda patrze¢ na mnie
przez cate zycie — jesli odstapie teraz...
Tak... jezeli odstgpie — dopiero zaczng
wygadywacé i przeklina¢ i palcami wy-
tykac: patrzcie, to jest taki,—co chciat...
taki i owaki... To wrogi dopiero bedg
miaty rados$¢, jak gdyby te pienigdze
oni wygrali, jakby wygrali miliony. Oni
juz teraz chcg nogag depta¢ mdj kark,
oni juz teraz buntujg cale miasto, oni
juz teraz psujg mi interesa. Jak tak da-
lej p6jdzie, oni beda panami, a ja zno-
wu sobie kupie wmzek i konia... i dopie-
ro kazdy zacznie na mnie plué¢! | po to
ja tyle lat pracowatem i z calym Swia-
tem prowadzitem wojne i wzniostem ta-
Ki piekny budynek, takie tadne stano-
wisko, aby teraz witasnemi rekami to
wszystko zburzy¢... i sam sie w gruzach
pogrzebac¢? Nie, nie, to dopiero bytaby
niesprawiedliwosé, toby prawdziwy byt
grzech! Ja takze mam familje, ja takze
jestem cztowiekiem...



Mendele
(icystawia gtowe z synagogi.)

To wy tutaj, reb Manes? Dajon juz
czeka... (znika).

Manes

(otwiera znowu na osciez podwoje. Tam wy-

soko pizy gtownym oitarzu stoi dajon w ta-

fesie nad gtowa suto ztoconym, i mierzy Ma-

nesa surowem wejrzeniem. Ten ponoicnie

ogarniety przerazeniem cofa sie i podwoje
zamyka).

To przecie zanadto straszne! Je;go
wzrok mnie az do serca dochodzi... Zim-
no mi, Zie mi... On patrzy, jak sam pro-
kurator... stamtad... z nieba... | jakg tam
wymierza kare... jaka kare... Na wieki
w ogniu! (Biega w najwyzszem wzburzeniu).
I nic mnie nie uratuje? nic? Nic przed
sobg nie mam, tylko hainbe i biede i zto$¢
ludzkg na tym Swiecie, albo takie okrop-
ne meki na tamtym? Nic wiecej? Alez...
moja gtowa... ja zwarjuje dzisiaj!

Jeden z starszych
(wychodzi z synagogi).

Manes, dajon i caty kahat czeka.. Daj
odpowiedZ: albo—albo... Moze chcesz sie
cofng¢—co? Moze ugoda—co? Masz jesz-
cze czas: wybierz... Pamietaj: BOg jest
dobry!

Manes (patrzy nan nienawistnie).

Nie, nie chce, nie chce! Zaraz przyj-

de! (Tamten znika). Takze mi przyjaciel,
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takze dobry brat... On pierwszy sie cie-
szy, ze padne, i az dusza jego skacze,
ze mnie bedzie mogt przydeptaé... | wszy-
scy tacy! Wszyscy ze mnie pasy byscie
darli, na proch byscie mnie starli, cze-
kacie tylko, az sie potoze. Ale nie, nie!
Ja stoje silnie, nie zwale sie! Ja wam
jeszcze pokaze, kto ja jestem! (Zbliza sie
do drzwi). ,,BOg jest dobry”—powiedziat.
Naturalnie BOg jest dobry, lepszy, niz
wy wszyscy, Boég daruje, Bdg da sie
przebtaga¢, a cztowiek nie! (Szybko) Ja
pokute bede czynit... ja grzech zmaze...
Pienigdze wyda¢ Jochai? On stary... juz
niedtugo pozyje... Zabiorg to gtupie ko-
biety i one z tego nic nie bedg miaty,
ja nic, nikt. U mnie co innego! Ja te
kobiety bede wspierat... bede rozrzucat
jatmuzny... bede jezdzit do cadykow..
modli¢ sie bede w dzieri i w nocy... i po-
§ci¢... umartwiaé sie... a Bég przebaczy!.
On jest lepszy, niz cziowiek!

(Otwiera szeroko mpodwoje. Wewnatrz roz-
lega sie trzykrotne, gluche uderzenie. Smier-
telna cisza).

Dajon (od ottarza, poicoli i dobitnie)

Tekiju! (rozlega sig gtos rogu). Manasse,
syn Samuelowy, niech tutaj stanie! (Ma-
nes w Smiertelnej koszuli i tatesie lochodzi
po schodkach do ottarza. Stangwszy przed
czarng opong wzdryga sie, lecz silng dionig
ujmuje brzezek i podnosi do ust, poczem
zwraca sie twarzg do ludu, stojgc na drugim
boku iczniesienia). Tekiju gedolu! (Prze-



ciggty gtos rogu). Szema Izrael, stuchaj
Izraelu! _ (Mowi powoli, z sitg, coraz wiecej
j zapala sie jednalii pod koniec w krzyk prze-
chodzi). Zadrzata w swoich posadach bry-
ta ziemska i oceany straszliwe wystapi-
ty z swoich granic, gdy Bdg, Pan nasz,
ktory lzraela wywiddt z ziemi egipskiej,
z domu niewoli, wséréd trgb archaniotéw
i huku groméw i dymu podziemi wyrzekt
na gorze Synaj: nie bedziesz wzywat
Imienia Mojego fatszywie. | wstrzgsneto
sie w duszy swojej wszystko, co zyje,
jak drzy plemie cztowiecze, gdy je Pan
pod miecz policzy, i stangt aniot Mata-
tron,_ ktory jest naszym straznikiem w nie-
bie, i archaniot Michat, ktéry jest het-
manem hufcéw niebianskich i Cheruby,
ktorzy miotaja zarzewie niebieskie, i
wszystkie anioty huraganéw i gromow
i btyskawic i wszystkie duchy czarnych
czeluSci i krwawych piekiet, i wzieli w
swoje dionie miecze plomienne, aby
wiecznie stad na strazy imienia Przed-
wiecznego—pochwalone Jego Imie. Bo
Imie to—to fundament itarcza i korona
wszech$wiata! bo Imie to—to fundament
i tarcza i korona lzraela. | bytby lzrael
dawno poszedt wrogowi na strawienie
i dawno rozpadt sie w robactwo obmier-
zte i dawno zostal wytracony przez kaz-
nie niewoli i miecz i ogieA i gt6d i mor
— gdyby sercami, jako wiencem gore-
jacym nie oplatat Imienia Najwyzszego
i Pisma stojagcego na jego strazy tu na
ziemi, jako archanioty stojg tam w nie-
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biesiech. (jtredkim ruchem odsuwa czarng
opone, wyjmuje z szafki rodaly, caltuje je,
podnosi ku ludowi, potem z egzaltacjg przy-
ciska do piersi). Bo to Pismo $Swiete—to
znak przymierza naszego z Panem i za-
datek jego mitosci wieczystej. Bo to Pi-
smo Swiete—to drzewo zywota, drzewo
wiedzy, drzewo cudowne, ktdrego owoce
trzymajg przy zyciu tysigc pokolefn Ju-
dy. Bo to Pismo Swiete—to skarb_jedy-
ny, ktorySmy ocalili z potopu wiekow,
gdy zburzono dom naszych ojcow i w
proch rzucono szaty nasze i w znak han-
by przemieniono nasz klejnot krolewski.
A treScig tej tory jest tylko: mituj Bo-
ga i blizniego, badZz im wiernym, me
miej falszu w sercu, nie miej falszu _w
ustach, niech cate twe zycie bedzie Swia-
dectwem, oddanem prawdzie, a nie splu-
gawione zadnem kiamstwem. Stuchaj
Izraelu, nieprawda przed Bogiem, falszy-
wa przysiega, jest najsprosniejszem wsze-
teczenistwem, jakie cztowiek moze z ztym
duchem popetni¢! Stuchaj lzraelu, zaden
grzech nie $cigga na cztowieka tak strasz-
liwego gniewu Pana, jak falszywa przy-
siega. Jestto jedyny grzech, ktéry Pan
zastepOw Sciga i karze i ms$ci na synach
i synach tych synéw —do ~dziesigtego
pokolenia: jedyny grzech, ktérego zadna
pokuta zmaza¢ nie moze...

Manes

Aa! (chwieje sie, opiera o0 porecz, lecz
rychto znowu podnosi glowe).



Dajon
(wielkim gtosem, coraz szybciej, z fanatyz-
meni).

| powiedziat Pan, niech reka uschnie
temu, ktdry jg podniesie do falszywej
przysiegi, niech usta sie rozpadng temu,
ktory wymowi owg sprosno$¢. Blogosta-
wiony bedziesz w miescie, blogostawio-
ny bedziesz i na polu,jezeli bedziesz sie
kierowat prawda. Btogostawiony bedziesz
wchodzac i wychodzac. Lecz jesli spla-
misz usta fatszem ohydnym, tedy przyj-
da na cie wszystkie przekleAstwa i ogar-
ng cie. Przeklety bedziesz w mieScie,
przeklety i na polu. Przeklety bedziesz
wchodzac i wychodzac. | posle Pan na
cie klatwy, trwoge, zgube we wszyst-
kiem, do czego wyciggniesz reke swojg—
az cie zgtadzi i,az zginiesz nagle dla
ztosci spraw twoich... Poda cie Pan na
upadek przed nieprzyjacioty twymi, dro-
ga jedng wynijdziesz przeciwko nim, a
siedmiag drég bedziesz uciekat przed twa-
rzg ich. Burze ryczace bedg cie gnad
wcigz z miejsca na miejsce i spokoju
stopa twoja nigdy nie zazna. | plagi
najstraszniejsze bedg toczy¢ ciebie _i
wspotwinnych twoich, az w proch sie
rozpadniesz. | nad tym prochem nie
ucichnie gtos sgdu, gtos kary, gtos pom-
sty. Przeklenstwo krzywoprzysiescy na
tym i na drugim S$wiecie! przeklenstwo!
przekleAstwo!

(Ostania twarz tatesem i daje rekg ski-
nienie. Glos rogu rozlega sie trzykrotnie.
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Zwraca sie do Manesa, ktéry stoi z zaci-
$nietemi ustami, silnie panujgc nad soba.
Spokojniej, dobitnie).

Manasse, synu Samuelowy, styszate$
OWO znaczenie przysiegi i wiesz, co masz
czyni¢. Z woli twojej witasnej iz uchwa-
ty sadu naszych rabin6w pytam sie cie-
bie, zali przysiegasz Bogu na to, ze$ od
Jochaji syna Arona nigdy nie otrzymat
na przechowanie o$miu tysiecy w pienig-
dzach i czy$ mu nigdy nie wystawit na
to poswiadczenia? Przysiegasz?

(Gdy wymawia ostatnie stoioa, wpada na-
gle Joézef. Dyszy z pospiechu, wzburzony,
blady. Powszechne poruszenie.)

SCENA SZOSTA.
(Ci i Jozef).
Jb6zef (odprogu).
Czekajcie, czekajcie! Na mitos¢é boska,
wstrzymajcie sie!
Gtlosy.
Co sie stato? To doktdr! syn Manesa!
Jak on strasznie wyglada!
M anes
M@j... aniot Smierci! (Zrywa sie z przed
ottarza i przeciska sie przez ttum do Joze-
fa, stojgcego w przedsionku): To ty czekaj!
Czekaj—mowie! (Przy ohttarzu w glebi zo-
staje tylko dajon; w przedsionku obok Jdze-
fa mndstwo oséb, miedzy niemi Roézia).
Bozia
Panie Jozefie!
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Jozef.
Ojcze,., ojcze., {chwyta go za dion).
Manes (do ttumu).

Precz stad! Precz—mowie! Nie potrze-
bujemy Swiadkéw. {Wszyscy cofajg sie do
synagogi, w przedsionku grupuje sie Manes
po prawej, Bozia po lewej, Jozef, Scisnieci,
W najiuyzszem wzburzeniu, toczg rozmowe
szybko, gwattownie, uryioanemi glosy).

Jozef {walczac o oddech).

Ojcze... znalaztem rewers!—

Manes.

Nieprawda! nie!

Jozef.
{wycigga pozdikty papier).

Oto jest. Byt w ksigzce, ktdrg mi kie-
dy$ pozyczyt byt zie¢ Jochaji. {Po chwi-
li). Co za szczeScie, zem w czas przy
by#!

Manes.
Daj mi ten papier!

Jozef.
Poco?

Manes.

Na gadanie nie mam czasu.. Daj mi
ten papier! {J6zefwzbrania si¢). Nie chcesz?
Ide bez niego...

Jozef {wprzerazeniu).

Dokad—ojcze?

Manes
(wskazuje na dajona).
Tam... Tam moja S$mier¢ i moje pie-
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kto... ale i$¢ musze. Zap6zno! Teraz od-
stagpi¢? Tozja jestem juz... jak po wszyst-
kiem... W oczach catej gminy... jakbym
juz przysiggt! Teraz odstapi®? Bytbym
pogrzebany na cate zycie. 1 z gtodu by-
s§my marli. Nie, niech sie dzieje, co
chce—ide. Ale ty mi daj ten papier!
Jozef.

Ojcze... ojcze... w gtowie mi sie macil
Ja na to nie moge pozwoli¢! Nie pusz-
cze cie... (Chwyta go za ramig) nie poj-
dziesz...

Manes

Pusé... ty szalony jestes! {Wyryioa sig).
Jaki wierny syn, ha, ha, ha! Jak on dba
o mnie! moze po6jdziesz stad do rabina—
ha? Moze wprost do prokuratora? {Dziko).
Daj mi ten papier! {Z rozpaczg). Nie?
nie — moéwisz? {do Rézi) pomédz ze ty,
poméz ty pani. Przecie masz wiecej od
niego rozumu.

Eo6zia
{dotad milczaca, dobitnie, z spokojna energia):
Panie Jozefie, daj ojcu ten papier...
Jozef (z trudnoscia)
Pani... panno RO6ziu! ja $nie chyba...
Ebzia

To prawda... Pan zyciem realnem za
mato zyjesz... Ojciec ma stusznosé.. Od
stgpi¢ w tej chwili — to wyrok potepie-
nia!

Jézef.

Alez...



97

Ro6zia
Zadne ale. BadZz pan mezczyzng! Zy-
cie to wojna... na wojnie rozmaitemi
srodkami trzeba sie nieraz postugiwac.
Zresztag o co chodzi? Straty tamtych lu-
dzi dadzg sie naprawié, nasze — nigdy...
Jozef.
Nasze?
Rézia
Nasze! Widze, ze z pana cztowiek stab-
szy™ niz mys$latam... Musze pana podtrzy-
maé. Bo cie kocham! Kocham cie i chce
by¢ twojg! Ale nie moge zosta¢ synowa
cztowieka, ktéry sie wobec catego Swia-
ta okryje hanba...
Jozef
(chwyta sie za gtoioe).
Oszale¢ mozna...
Ré6zia
Szczesliwym by¢ mozna... Ja cie ko-
cham!
Jozef.
Boze... Boze... pomysl, czego wyma-
gasz...
R é6zia
Pomys$l, co daje... (Chwyta go za obie
rece)...' To tak? Tak matom ja w oczach
panskich warta... takiego poSwiecenia nie
chcesz dla mnie zrobi¢?
Jozef.

Zycia odemnie zadaj!



98

Hozia.

Rewersu ¢jcdam. JesteSmy ofiarami sto-
sunkdw—trzeba sie bronie... Zycie jest
okropne—wyzyskajmy to troche dobre-
go, co w niem mie¢ mozna.. Ale ty
mnie odtragcasz!

Jozef
(z bezbrzeznym holem).

Ja ciebie odtrgcam? Ja ciebie? Prze-
szto dziesie¢ lat czekatem nate chwile! ty
bytas jedyng ma sitg... wiarg...przyszto-
scig...

So6zia

(przytula dton jer/o do swojej twarzy.)

Teraz mnie masz... masz mnie... cafa...
na zawsze...Ja ciebie kocham! Ale od
tego warunku odstgpi¢ nie moge — nie
moge... Wybierz... Ja, albo rewers...

Jozef (stania sie).

Twdj oddech pali.,, w twych oczach
magnesy... Serce mi sie kruszy... Ciebie
straci¢? (Sciska jej dtori kurczowo). Raczej
sto dusz zatraci¢... (W synagodze rozlega
sie trzykrotne uderzenie. Wszyscy wzdrygajag
sie).

Dajon (zgtebi).

Manasse, synu Samuelowy!

Manes (chrapliwie).
Dosy¢... dosy¢! Gdzie ten papier?
Eb6zia

Teraz, albo nigdy... Albo nigdy — po-
wiadam! Jeszcze sie wahasz? (Jozefz wy-
razem okropnej walki trzyma 10 reku bez-
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wiadnie rewers. Ona go wydziera). Naresz-
cie. Mam go i ciebie mam! Teraz jeste$
méj. (Daje Manesowi rewers). Oto jest. Ja
go panu daje...
Manes
(targa go i strzepki choica).
Oo, przecie! MySlatem, ze zwarjuje!
DajH (przy ottarzu).
Manasse, synu Salomonowy...
Manes.

Ide, rebe, ide... (Opiera sie o drzwi).
Ciemno mi... nogi mi sie placza... (Z krzy-
kiem). Moja gtowa peka!

e Jeden ze starszych
(wystepuje z synagogi.
Odstepujesz?
Il anes

Nie! ide! (Biega, staje u olarza, mowi
szybko, jakby nieprzytomny). Przysiegam...
przysiegam... Osiem tysiecy od Jochaji
nigdy nie dostatem... rewersu mu nie
datem (dotyka sie-tory). | stowa moje sg
prawdziwe, jako 6w zakon jest prawdg...
Tak mnie Boze skarz!

Bajon.

I niech ci sie stanie wedle stowa twe-
go. Teraz caty lzrael powie: amen! (Ca-
tuje rodaty i wstaioia je do szafki).

Ttum.

Amen... amen... amen...

(W$8rdd ciszy zaczynaja sie rozchodzi¢. J6-
zef w przedsionku padt na tawke, ciezko
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dyszy, Pozia stoi przy nim, blada, Wyczerpa-
na. Wychodzacy patrza na nich z nieche-
cig, nikt im sie nie klania. Powoli synago-
ga sie opr6znia. Mendel z wewrhtrz zamy-
ka podwoje, zostaje tam z Manesem).

SCENA SIODMA.

IW przedsionku Jézef, Rézia, do nich przyiacza
sie Eisenowaj.
Eisenowa.
_Chodzmy stad... | pan Jdzef jeszcze...
Co to pan chciat? Rozumiatasg Roziu, to
wszystko?
Rozia.
Nic...
Eisenowa.
Ale wrazenie byto okropne...
JOZef  (wstaje, gtucho).

Byto okropne... W jednej chwili taka
zmiana z ludzmi... Przed kwadransem
bytem innym cztowiekiem, teraz... (Bie-
ga wzburzony).

Rézia.

Jozefie!l

Jozef
(staje przed niemi\

Widzieliscie? jak ci wszyscy ludzie
obok mnie przeszli! Zaden sie nie ukilo-
nit... Oni mi w oczach czytali... Ci lu-
dzie majg instynkt! Kazdy z tych ne-
dzarzy tysigc razy wiecej wart, niz ja...
Kazdy z tych prostakéw tysigc razy stoi
wyzej... (Ciszej). Stato sie... odsta¢ sie nie
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moze... (/' krzykiem). Czemu nikt mi w
twarz nie pluje? czemu nikt mi nie moé-
mi, ezem ja wiasciwie teraz jestem! Jak
tu cicho... i pusto... i straszno.. Czyz ni-
kogo na Swiecie wiecej niema, t/lko ja
i podtosé¢ moja?
Eisenowa.
Na mitos¢ boska... Panie Jozefie!
Rozia {cicho).
Jozefie, ja jestem przy tobie...
Jbézef

(patrzy na nig chwile, jak nieprzytomny).

Tak... ty... ty... zona moja., ty... ko-
chanka moja... ty$ moje wszystko... Ty
jedna mi pozostajesz... {chicyta jg za obie
rece) bo cie kocham... Kocham cie... do
szalefiswa cie kocham... (puszcza jg, z dzi-
kim $miechem) do podtosci cie kocham!
Ha, ha, ha! tadne wyznanie... tadny we-
zet nas taczy... Ale zlgczyt! i juz nale-
zymy do siebie... i nic nas juz nie ro-
zerwie... nic... nigdy! {Namietnie bierzejg
iv ramiona, okrywa pocatunkami). Ty$ mo-
ja.... moja... Po tylu latach... po tylu
cierpieniach... nareszcie mam te oczy {ca-
tuje) te usta (cafuje)... te wiosy... Mam
i nie puszcze. {Smieje sie spazmatycznie).
Jak my sie bedziemy kochaé¢! Co za pa-
ra gotgbkéw z nas bedzie... Tg calg ohy-
da, ktéra mnie dusi... tg pogarda, jakg
mamy oboje dla siebie... tg nienawiscig,
ktora stagd powstanie... temi wszystkiemi
pieknemi, szlachetnemi uczuciami kocha¢
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nym $miechem pada na tawke, Bdzia bez
tchu staje obok niego).

Eisenowa
(w najwyzszem przerazeniu).
Réziu... panie J6zefie... ja przeczuwam
co$ okropnego!

[Z ulicy dochodzi nagle krzyk i lament.
Do przedsionka wpadaPachel, Ester z dzie¢-
mi, kilka innych kobiet i gars¢ ciekawych.
Kobiety w zwichrzonych strojach, z oblgka-
niem iv oczach, zatamujac dtonie, leca bez
opamietania wsrod krzykow i ptaczu).

SCENA OSMA.

(J6zef, Eisenowa, R6zia.Z synagogi wychodzi
Manes, Rachel, Ester, kobiety, zydzi," dzieci).
E achel
(wpada do synagogi. Tam czarne suknojuz
zdjete, Swiatta pogaszone, kilka tylko Swiec
sie dopala. Przypada ona do ottarza, usu-
wa oponeg, otwiera szafke z rodatami z roz-
dzierajgcym krzykiem).

Ratuj go, Boze wielki, Boze wszech-
mogacy, ratuj, ratuj!

Ester i inne kobiety.
Ratuj! Zeszlij pomoc! Zeszlij lekarstwo!

E aohel
Panie nasz, Krolu nasz, Ojcze nasz...
Jochaja ben Aron byt zawsze twoim
stugg—daj mu zyd jeszcze! Jochaja ben
Aron pracowat zawsze dla twojej chwa-
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ty—daj mu zyd jeszcze! Zycie mu da-
ruj!
Ester i inne kobiety:
Ratuj go, Boze, ratuj, ratuj!

Kachel

(bije glowa o okltarz, drze na sobie suknie,
szarpie twarz, za nig inne).

Mo6j maz kochany... dusza moja jedy-
na... korona moja jasna...
Wszystkie kobiety.
Ratunku! pomocy, Boze!
Manes
(ktéry wybiegt byt z synagogi, w zwyczaj-,
nym juz ubiorze, biega przerazony po przed-
sionki, nareszcie chwyta jednego z ttumu,
chrapliwie).
Mow, co sie stato?
Jeden z tlumu.

Nu, co sie miato stad? Jak Jochaja
sie dowiedziat, zeScie ztozyli przysigege,
tak wzigt i spadt z krzesta i ledwie zi-
pie...

Jozef (zrywa sie).

Jochaja? co—udar? apopleksja? Alez
moje miejsce tam przy nim! (chce biegnac)
Eb6zia
(wstrzymuje go).

Jozefie!
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Jozef (z Jerzykiem).
Aal Zapomniatem! {pada na tawe).
” ooiety w synagodze.
Zmitowanie-; Roze! Daj mu zyd jesz-
cze! Zycie mu daruj! (Wchodzi dajon i
kilku starszych).

SCENA DZIEWIATA.
(Ci, dajon i starsi).
Dajon
(powolnym krokiem podchodzi do Racheli,
dotylca sie jej ramienia, uroczyscie).
Rachel, bagdZ mezna... Powiedz za mna:
badz pochwalon sedzio sprawiedliwy!
Ractiel
Umart! Jochajo! {pada zemdlona. Ludzie
ja wynoszg. Kobiety wybiegajg, zaiuodzac za-
to$nie. Grupa w przedsionku stoi jak ska-
mieniata).
Jbzef
{poiostaje, bezdzwiecznym tonem).
Zabitem cztowieka!

Ré6zia
Zabitam cztowieka!
Manes.

Zabitem... (zastona szybko spada).

Koniec aktu trzeciego.
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AKT CZWARTY.

(Cmentarz zydowski oparkaniony. Przez
szeroki otwarty wchoéd widac¢ pole, zasiane
wysokiemi, prostokgtnemi ptytami, na kto-
rych wyryte napisy hebrajskie. Ws$rod ka-
mieni i skapych trav: wznosi sie gdzienie-
gdzie wierzba ptaczaca i gubig sie Swierki.

Na pierwszym planie grob Jochaji w po-
staci pagorka rozkopanego; przy nim kilka
kamieni i ptyta pamigtkowa, gotowa, do
ustawienia; Mendele dtutem wykoncza i po-
prawia napisy. Niedaleko wysoki kamien
nad grobem Eisenowej.

Atmosfera posepna).

SCENA PIERWSZA.
(Rézia, Mendele).
Rdézia
(w zatobie, na twarzy $lady ciezkich przejsc.
Wchodzi powoli, zblizywszy sie do grobu
matki, przypada dor gwattownie).
Mamo! mamo! (Obejmuje kamien, jakby
usciskiem, przytula don twarz). Mateczko...
(Ciche tkanie. Powoli—spokojniej): Znowu
przysztam tu do ciebie... pozali¢ sie... po-
skarzy¢... wyptakac sie... jedyna ty mo-
jal... Do kogo ja pojde, jeSli nie do cie-
bie... A tak mi ciezko... i zle — mamo!
czemu mnie nie zabratas z soba.! {tkanie).
Posztas... i mnie zostawita$... na takg



meczarnie... bez granic... bez miary... Pa-
trze¢ nie mogtas na te katusze, ktdre
byty naszym miodowym miesigcem... i
posztas... a ja... Mamo! ja zy¢€ juz nie
moge!

(Pauza). Kazdy dzien... meka najstrasz-
niejsza... Kazda chwila zatruta... Ja sie
na niego nie skarze, mateczko... nie, on
sam takze taki biedny! | kocha mnie
przy tem wszystkiem... Czemu... po co
mnie kocha! Po coija jego kocha¢ mu-
szel.. GdybySmy sie nie byli pobrali...
Gdybysmy mogli zy¢ daleko od siebie...
bytby moze spokéj... ulga... zapomnienie...
A tak patrzymy na siebie, jak wrogi...
i katami jesteSmy dla siebie... Az przy-

chodzi szal mitosci... potem wstret... ipo-
garda... i tortura tak okropna — mamo,
mamo!

I nie masz dla nas ratunku?., zadne-
go? Boze... mateczko... tak straszne pie-
kto znosi¢ tu na ziemi... (Z ptaczem): Bo-
ze... mamo moja... przebacz! ratuj! za du-
zo cierpimy! (Z twarza, przytulong do ka-
mienia, pozostaje chwil kilka. Mendel patrzy
na nig podejrzliwie i dalej swoje robi).

SCENA DRUGA.
(Mendele, Roézia, Jézef).
JOozef

(zmizerowany, posepny, z nastawionym kot-
nierzem, patrzy na zone chmurnie, potem
ktadzie dioA na ramieniu. Rozia wzdryga
sie, odwraca don twarz, tzami zalang).
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Nie bdj sie, R6zieczko... To ja jestem...
twdj kochajgcy matzonek.!.
Roézia (tagodnie).
Czego chcesz, Jozefie? czy juz nie
wolno mi i§¢ na gréb mamy?
Jézef
(z ironig, ton ten zachowuje przez caty czas).
Alez i owszem, aniotku, i owszem...
Bardzo nawet lubie, jak wpadasz w uspo-

sobienie czute... | ja na tem korzystam!
Rozia.
Jozefie, uwazaj, gdzie jesteSmy...
Jozef.

Ach, przepraszam, ale zdawato mi sig
zeSmy juz przyzwyczajeni do zajsé6 w
miejscach tak zwanych $wietych. Od cza-
su, gdy urzadzita$ te wspaniatg scene
w synagodze...

Rézia
(zwraca sie do grobu).

Mamo!

Jozef
(bierze jg za reke, szorstko).

Dosy¢ tego. Wpedzitas matke do gro-
bu, teraz statas sie dobrem dzieckiem...
Dosyé. Przyszedtem po ciebie, bo tu za-
raz ludzie sie zaczng schodzi¢... Powie-
dziano mi wtasnie, ze teraz majg usta-
wi¢ nagrobek temu staremu... wiesz, co
to dawno bytby w miasteczku kanonizo-
wany, gdyby zydzi znali instytucje Swie-
tych", temu Jochaji. Chodzmy stad. Spot-
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kanie z jego zwolennikami nie zawsze
jest przyjemne...

Bozia.
(zwraca sie ku grobowi matki).

Jozef.

ChodZzmy, powiadam! (Oddalajg sie, przy
bramie spotykajg sie z wchodzgcym Mane-
sem. Ten znacznie jest zmieniony. Posiwiat,
chodzi zgarbiony, wzrok ma wbity w ziemie.

Ubior na nim zaniedbany, cata posta¢ zdra-
dza silny rozstrgj).

SCENA TRZECIA.
(Mendele, Rézia, Jozef. Manes).
Jézef.

Aa! i ojciec tutaj! Patrzaj, jak wygla-
da... Hm... hm... znad po nim, ze ma su-
mienie tak samo czute, jak ty... Moze
jeszcze czulsze. Z nas trojga on chyba
pierwszy zwarjuje. (Staje przed nim). Co
ty tu robisz? Poco przyszedte$s? Wiesz,
ze dzisiaj ustawiajg Jochaji nagrobek?

Manes (gtucho).
Wiem... Dlatego przyszedtem.

Jo6zef.

Warjactwo! Idz ojciec do domu. Jesz-
cze ci tutaj jaka$ nieprzyjemnos$¢ zrobia...

Manes.

Co oni mi mogg zrobi¢! Juz mi
wszystko zrobili, co mogli. Zrzucili mnie
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z wszystkich honoréw w kahale i w ma-
gistracie... Psujg, mi wszystkie interesa
i niezadtugo bede dziadem. Co mi mo-
ga jeszcze zrobi¢? (Tajemniczo, posepnie).
Ale ja tu przyjsé musiatem. Rozumiesz?
musiatem! (Wzdryga sie). Tak sie boje...
tak sie okropnie boje, jak aniota Smier-
ci, ale co$ mnie ciaggnie tutaj, jak obce-
gami... Musiatem!

Jozef.

Alez to oczywiste warjactwo, powia-
dam! (Lagodniej). Chodz, ojcze, chodZmy
ztad... Wyglagdasz mocno chory... Te
oczy nic dobrego nie zdradzaja...

Manes

{nie zioaza na ostatnie stowa szeptem z
ivzrokiem naiop6t obtgkanym). ’

W iecie... o1t W nocy znowu byt u mnie...

Eo6zia
Kto?

Manes

On... Jochaja... Taki straszny! Raz juz
przyszedt... w nocy po $mierci... Kiedy
ja to zaraz zachorowatem... Dzi$ byt zno-
wu... catkiem biaty... w S$miertelnej ko-
szuli, jak go wtozyli do grobu... I naka-
zat, abym tutaj przyszedt... Nakazat—
rozumiesz? A jak nie przyjde —mpowie-
dziat sam mnie zawlecze w nocy... przed
sgd umartych mnie zawlecze... (Z rozpa-
czg). Widzisz... Jakie to strasznel..
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Joézef (potrzgsa nim).

Ojcze, ojcze, opamietaj sie! Badzze
rozsadnym! Byte$ zawsze tak trzezwym
i energicznym cztowiekiem... Jakze mo-
zesz wierzy¢ w takie rzeczy. Umarli
z grobow nie wracajga.

Eb6zia

Oj, wracajg... Ale trzeba si¢ bronic...
trzeba dziata¢... ChodZz pan z nami, pa-
nie Manes, chodz pan... Spoczniesz tro-
che, pomowimy spokojnie... Moze prze-
cie wyprowadzimy sie z tego przeklete-
go miasteczka! Tu spokoju nigdy nie za-
znamy...

Manes (otrzezwiony).

Nie chce, nie pojdel... Z wami? Czy to
ja nie wiem, ze wy mi chcecie ostatni
grosz wydrze¢, ha?

'Jozef.
Alez...

Manes-

Oj, znam ja was dobrze... (do Ro6zi)
Ty... ty zia kobieta jestes$... Ciebie ja sie
boje... Ty mi jeszcze co ziego zrobisz...
Nie pdéjde z wami! (znowu szeptem): Ja
przecie tutaj by¢é musze! Nakazat...

Jézef.

Ha, na upoOr niema lekarstwa... Chodz-
my. Zobaczysz, Réziu... (Puka w czolo i
wyjasniajgc co$ zonie, opuszcza z nig cmen-
tarz. Manes blgka sie miedzy grobami).
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SCENA CZWARTA.
(Manes, Mendele).
Mendele.

Ny, co to jest takiego, ha? co to jest?
Fe, fe... oni tak sobie wygladajg, jakby
mieli poprostu ktotnie... Co to za inte-
res? Czy caty Swiat teraz meszyge, tylko
ja jeden nie? Jochaja byt najwiekszy
uczony w catym kraju, to wzieli i robi-
li mu takie gryzienie w sercu, ze wzigt
i umart. Teraz reb Manes jest najwiek-
szy bogacz w catym kraju, a oni wzieli
i znowu jemu robig takie gryzienie...
I juz nie jest kahalnik i nie jest starszy
w boéznicy i ja juz nie chodze do Matke-
teben, oby zyta! 0Oj, ciezkie czasy, pa-
skidne czasy!.. | tadnie to—pytam sig?
Manes jest przecie cztowiek mietki, jak
wosk. Nie jest juz nic a nic grubianin
i rozmawia ze mng, jak dwom delikat-
nym ludziom przystoi... Pierwej, jak
mnie sie nie podobat, to sie im podobat,
teraz mnie sie juz podoba, to oni zno-
wu krecg nosami... Oj, ciezkie czasy, pa-
skidne czasy!.. (Rzezbi dalej).

Manes
(spodchodzi don posepnie).

I co tu porabiasz, Mendel, ha? (Siada

na kamieniuk
Mendele.

Ny, co mam robi¢? Ja przecie jestem
najwiekszy majster od takich nagrobkow.
Skonczytem juz taki piekny kamienn dla
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reb Jochaji, teraz jeszcze szlifuje sobie
troche, coby byt extra-fain...

Manes.

Powiedz-no, Mendel, jak ty mysSlisz.
Co teraz porabia Jochaja?

Mendele

Eeb Jochaja, btogostawiona jego pa-
mie¢? Ny, a coby miat porabia¢ taki ko-
szerny i sprawiedliwy cztowiek? Pewnie
sobie siedzi w raju, na pieknym tronie®
niedaleko Abrama,lzaka, Jakéba iwszyst-
kich sprawiedliwych. | je rybe z Lewia-
tana i pije sobie wino z czas6w Adama
i jest mu bardzo dobrze. Potem patrzy
na Pana Boga i cieszy sie w swojem
sercu i jest mu jeszcze lepiej, niz bar-
dzo dobrze... Ny, czy to mato?

Manes (Jo siebie).

Tak... tak... Musi on bardzo miec ta-
ske u Boga, kiedy mu daje takg site, ze
tu na ziemie schodzi. (Jeczy przeciagle).
Ooo!

Mendele

Co mowicie, reb Manes?
Manes.
Nic... nic... Ale powiedz mi, w grobie
Jochaja miat spokdj, prawda?
Mendele (z przekonaniem).

Naturalnie miat spokdj! Toz byt czio-
wiek sprawiedliwy i w dod; u zabrat
z sobg tyle ziemi Swietej...
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Manes.

Tak... tak... wszystko zabrat. Ale po-
wiedz mi... co sie dzieje z takim... co nie

jest... sprawiedliwy... i co nie ma pod
gtowa... tej ziemi, ha?
Mendele

Co sie z takim dzieje? Gewatt, az nie-
dobrze o tern gadac...

Manes (do siebie).

| poco ja jego pytam? Toz styszatem
juz tysigc razy... | serce mi zastyga, jak
0 tern pomysSle,, a przecie nie moge sie
od tych mysli odczepié... nie moge!

Mendele
Co méwicie, reb Manes?

Manes.
Nic... nic... Wiec co sie dzieje?

Mendele

Bardzo paskudne rzeczy sie dzieja...
Bodaj to sie dzialo wszystkim moim
wrogom! Jak bezboznik lezy juz w gro-
bie, przychodzi do niego ten zty duch
matech-dojme, chwytago, rozpruwa brzuch,
wyrywa wnetrznosciow i ciska mu je w
oczy... Potem bierze go na koniec dzidy
lrzuca od jednego konca Swiata na dru-
gi. Tam wpada grzesznik do piekta i go-
tuje sie w ogniu tak diugo—dopdki nie
oczysci sie z wszystkich grzechow zy-
wota... Nic wiecej sie nie dzieje...
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Manes (stuchat martwo)
Nic wiecej sie nie dzieje... (Zrywa sie).
Boze, bron ranie! Boze, broA mnie! bo
zwarjuje...

Mendele
Gewatt, co moéwicie, reb Manes?
Manes

mawpot nieprzytomny biega naokoto, ciggle
mruczac i jeczac).

Zty duch... Matech dojme... przycho-
dzi do grobu... itylko ziemia Swieta bro-
ni... tylko... Ooo! (Znika iv glebi. Z po-
$rod grobow dochodzi jek jego przeciggty).
Wchodzi dajon i kilkunastu, poboznych, Ra-
hel, Ester i inne kobiety. Zebracy.

SCENA PIATA.
(Mendele, Manes, Dajon, Rachel, Ester, tlum).
Dajon
(powoli idgc ku grobowi Jochaji).

Badz pochwalon, Wiekuisty, ktory
wskrzesasz umartych! (Wszyscy odmawia-
ja, te modlitwe pocichu).

Rachel.

Md&j mezu drogi... moja korono ztota...
moja duszo przeczysta... (schyla sie nad
grobem).

Dajon.

Mendel i wy inni... Ustawid nagrobek!

(Dziwigaja ptyte).
Rachel.

Jochajo, Jachajo, czemu mnie opusci-
tes... (Manes ukazuje sie z boku, oparty na
grobowcu).
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Jeden z tlumu [szeptem).

Manes, co ty tu robisz?

Drugi z tlumu.

Idz, idz, stad, powiadam ci. Jak ty

$miesz?
Rachel
(‘Odwraca sie, dostrzega Manesa)

Ty tutaj? ty bezbozniku, ty krzywo-
przys$iezco, ty morderco! morderco! mor-
derco!

Manes
[walczy ciezko, chce co$ moéwic, mysli mu
sie placza, stoio nie moze znalesc).
Rachel
[przypada don z wniesionemi rekoma, krzy-
czy dziko).

Ty jeszcze przyszedte$ patrzeé na swo-
je dzieto, nam uragaé? Patrz... patrz...
on lezy gteboko w ziemi, ale ty bedziesz
jeszcze glebiej!.. Bodaj by$ stamtad dro-
gi nawet do piekta nie znalazt! Bodajby
zty duch ciggle cie szarpat w kawalki,
a ty zebys$ latat wiecznie Swiatami i ni-
gdzie wstepu i wytchnienia nie znalazi!
Krzywoprzysiezco, morderco, morderco!

Manes
[rzuca sie naprzéd, z nieprzytomnym krzy-
kiem). Dosy¢! dosy¢! [Chicyta sie za gto-
we, szarpie odziez). Moja gtowa pali sie*,,
peka... Ludzie... Boze... miejcie litosc!
Gtosy.

Patrzcie... jak on okropnie wyglada...

On wiosy sobie wyrywa... on opetany..
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Niech kto$ poskoczy po syna... (Jeden
z obecnych wybiega). Manes! Manes!
Manes
(coraz szybciej, z wzrastajgcem, obtgkaniem)
Rébcie ze mng, co chcecie... wezcie so-
bie majatek... wszystko weZcie... tylko
uwolnijcie mnie od tych béléw! Te my-
§li straszliwe zabierzcie!
Dajon.
(prébuje go odwiez¢ na bok).
Alez Manes...
li anes
(wyrywa sie, przypada do grobu Jochaji).
Nie... ja nie pojde... ja do tego grobu
chce! Ja ziemie palestynskg musze wy-
dosta¢! Ja ja wyrwe... bodaj jemu z pod
gtowy... Ja musze mie¢ obrone przeciw
ztym duchom!

Dajon.

Cztowieku grzeszny... My$l ty o Bogu

i 0 pokucie, nie o tych rzeczach...
Manes

Musze jg miec¢... musze! (Rzuca sie na
grob, zaczyna szarpac ziemie. Obecni patrza
z niemem przerazeniem. Nagle odskakuje ze
zgroza, zastania sobie twarz. Nieludzkim
gtosem). 1dz duchu! IdZ sobie! Wracajcie,
Jochajo, w miejsce wiecznego spoczyn-
ku! Czemu patrzycie na mnie tak okrop-
nie? Czemu wyciggacie do mnie reke
tak biatg? Ja nie jestem tak grzeszny...
nie jestem tyle winien... nie! niel.. 1dz
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kapelusza, z szalem zarzuconym na ramiona).

SCENA SZOSTA.
Jozef (w biegu).

Co to jest? Boze.. Ojcze, ojcze moj!

(chwyta go za reke). Opamietaj sie!
Manes

(iodstepuje kilka krokéw, wyczerpany).

Odstagpites?. Wierzysz mi?! jam zgrze-
szyt, alem nie taki zly.. nie catkiem...
pomogli... pomogli... (Dostrzega Rozie.
Z krzykiem). To ta! Ta kobieta zia! Ta
jaszczurka! Ona jemu rewers wyrwata,
nie ja! Ona!

Rozia.

Boze!

Jozef.

Alez on wpadt w obted! Nie wie, co
mowi... Nie zwazajcie na to ludzie... to
w szaleAstwie! (Ujmuje ojca, potraca nim:
Przestan... przestan! (Walczy z nim). Prze-
stan! (Zatyka mu nsta dionig). To nie-
prawda, ludzie.. Nieprawda!

Manes
Ja nie winien, Jochajo! Onal!!
Jézef.

Nie! (Zrywa z ramion zony szal i zarzu-
ca ojcu na glowe. Krétkie szamotanie sie,
nareszcie gwaltoionie knebluje mu usta). On
ma napad... panowie! to niebezpiecznie...
dla otoczenia niebezpiecznie... Musze go
ubezwtadni¢... musze sie nim zajac...
(Wbiega Matka).



SCENA SIODMA.
(Ci i Matka).
Matka
(przybiega, zatrzymuje sie w niemym holu)
Stato sie... Wiedziatam, ze tak bedzie..
(Staje przed Joézefem). Tylko wy sie nim
nie zajmujcie... mnie to zostawcie! Ciez-
ko mnie BOg skarat, ale... lepiej odpo-
kutowa¢ na tym S$wiecie, niz na tamtym...
(Odwija szal, uwalnia meza). Badz spokoj-
ny, mezu mdj... to ja jestem... ja...
Manes
(wzrok jego staje sie szklannym, postaé kur-
czy sie, ze sit opada, glos staje sie jakby
dziecinym. Przytula sie do zony z bojaznig).
To ty, Matka?..
Matka
Ja, Manes, zona twoja... ChodZz ze mng
M anes
Ty mnie bedziesz brom¢? Bedziesz bro-
ni¢ przed ztym duchem?
Matka-
Bede... Pokuta... modlitwa... dobremi
uczynkami bede cie bronic...
Manes.
I bedziesz mnie broni¢ przed zilymi
ludzmi?
Matka-

Bede... Cale zycie tobie oddam. Nic
ztego ci sie nie stanie.
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Manss
(dostrzega Bozie, wzdryga sie).
| przed nig bedziesz mnie broni¢ takze?
Bozia
(rzuca sie z krzykiem na nagrobek matki).
Mamo, mamo moja!
Dajon.
Sady boze sg straszliwe! (Zastona spa-
da).

KONIEC.
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